HISTOIRE D’ESPAGNE.

VIRIATHE.

Le deinicr cri de Sagonte avait retciiti
cetle fois jusqu’S Roine pour y poner
ecCn Je rcmords. Accourant sur ses dé-
combres fumants, triste ct noble térnol-
gaage de la fidélilé d’uii peuple qu’clie
avait lacliemeiit abandoiiné, eUc jura par
la voix de ses ambassadeuis, que Sagoute
sei'ait bicntét veiigée; ofais au lieu des
synipatiiies ct do Talliauce qu’elle voulait
d’abord établir avec tous les peuples voi-
sins, elle ne rencontra qu’une horrcur
ct un mfipi'is plus grands cncoiepeut-fitie
pour elle que pour les Carthaginois.

— 4 Que venez-vous parlcr d’amitié ct
d’alliance ! répoiidit k ses enroyus, un il-
lustre vieillard dupays desVobcieos. Nous
TOuSpréoférerlons Anoibal lui-méme: allez,
eherclier des alliis dans les paysoi le sort
de la inallieureuse Sagonte est encore
ignoré. >

Repoussée ainsi de toutes les parties de
la péiiinsule o ils se prEseutaienf, les Ko-
mains passérem daos les Gaules, attendant
14 une occasion favorable pour dooner
suite ” leui- projet.
troupes carthaginoises licenciées
aprés la chute de Sagonte
renti'‘ées dans leuis

Les
par Annibal
étaient toutes alors
foyers pour prendre congé de lcursfamilles
avant la grande expéditioD d'ltalie, dont
Annibal leui' avait déjii fail part, et surla
simple promesse qu’elles reviendraicnt au
Fi-
cet

printenips se grouper autour de lui.
déles a leur contrat d’iioaneur, et i
engagement volontaii'e qui faisait alors ja
forcé des aim¢es, elles étaieat en elfet
eidunies sous les ordres de lcur général au
inoment désigué, ct le suivaieiit bientot
sur les sentiers abruptes des niontagnes
qui séparcnt I'Espagnc des Gauics, et les
Gaules de I'ltalie. Pendant les mémorables
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campagnes de cettc secoiidc guerre pu-
nique ol ia gloirc d'Aiinibal atteignit son
plus liaut faite, Rosne, suivant la politique
de son ennemie, portait de son cOté la
guerre au cteur mSmc de I'Espagne, ol
elle envoyait les deux Sclpion, Ciifius et
Publius. Haitrcs d'unc importante cita-
delle, ils renyoyirent libres les nombreux
otages que Cartbage y gardait, et cifacé-
rcnt assez par cct acte généreux, le sou-
venir de Sagonte aux ycux des Espagnols,
pour que bientOt lis comptassent de nom-
brcux alliés parmi eux!... nomc tenait
encore i cettc époque le talisman par le-
quel elle edt pu diriger fi son gré le ]>eu-
ple espagool que la puissance matériellc
pouvait vaiocre, mais que la forcé morale
seule avait le droit de dominer. Sous ses
sauvages auUurcs, ce peuple nourrissait tous
lesnobles instincts: fier, iotrépide et loyal,
il était dévoré déjii d'un secret besoin de
civilisation, ct se fut incliné devaiit les ver-
tus de Ronie, comme il se dressa plus tard
contre ses vices etsou oppresslon.

La jutte coniinuait entre Rorac ct Car-
tliage: celle-ci avait dijii couché dans
la poussiére les deux cliefs eniiemis Cnéius
et Publius, ct peut-étre ett-cllc triom-
plié en Espagne comme elle triompliait
en ltalie, si un jeune b(ros, Coroilius
Scipion, lo fi's de Publius, ne se fOt of-
fert au sénat pour aller vengcr son pire,
ct n'eilt ciitraiué 4 sa suite la jeunesse
romainc que le découragement avait déjii

saisic.

1 sembla que la victoirc cat attendu

I’arrivée du jeuue gunéral en Espagne
pour se décider en favcur des Romains:
cliacun de leurs pasiut marqué d’un suc-
cés; Cartliagéne elle-méme, ébranlée sur
son triine de collines, subit au fond de
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son golfe la dure loi du vainquear. En
méinc tenips qu’il se montrait implacable
pour les Cariliaginois, Scipion traitait les
Espagnols avec une grandeur magnanime
ct renvoyait dans leurs familles tous ceus
qu'il rencontrail dans la ville Taincuc.
Pavmi cux se trouvait une femme si belle
que les soldats romains, frappés d’admira-
tion, la conduisirenti Icuv chef.

'‘—e |l Je suislafiancée d'un vaillant Cel-
tibére, lui dit cette femme avcc uno noble
fierlé. Respecte-moi au nom de ta mére et
lends-moi < la liberté.»

Scipion fit aussitét cherchcr le flaneé
decetle esclave. Allucius, qui tenait le pre-
mier rang dans I'armée cellibére.
oJe te rends ton épouse , lui dit-
pensantque ce présent cstdigne de toi et
de moi. Elle a été parrai nous comnie dans

la maison de sod pire. Sije suishomme de
bien 5 les yeux et a ceux de ton peuple,
donne-tnoi ton alliance et ton amitié. n

Scipion ne pouvait recourir & un plus
puissant Icvier que cette action généreuse,
pour ébranler en Espagne la domination
de Carthage; un profond enthousiasrae
s’empara de loutcs les peuplades ibériques,
au rficit de la sagesse et de la modéra-
tion du Romaiii; et comme renthousiasme
enfante toujours le dévouemcnt choz le
peuple, Scipion vil bientdét se pvesser sous
ses ordresdesmiliccsnombreuses de Gelti-
béiesetd'Orétaus. PendantqueRomegros-
sissaitainsison arméedes troupesindigénes,
Asdrubal pour soutenir les siennes faisait
ciiaque jour de nouvellesrecrues parmi les
peuplcs de la Bétique; ct, tristes jouets de
liaincs sanglantes, on vit les Espagnols,
dans cclte guerre fralricide, se porteria
mort de I'un i l'autre canip, pour éviter
I'csclavage dans lequel ils se plongcaicnt.

Le soit de la péuinsule toutefois dépen-
dait de ceiui de Carthage. Tantque celle-ci
dressaitencore satéte altifcre.I’Espagne ne
pouvait lui écliapper; mais comme il allait
rejoiiidre son fréie, Asdrubal tut vaincu
sur lesbords du lleuve Méiaure, ct sa tfite.
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eoupée par I'orJre du cénsul romain, fut
jctée dans le camp d’Annibaletvintroulcr
ii ses pieds. Cette horrible apparilion ré-
véla tout I’avenir h Annibal; non-seule-
ment il comprit <pie c’en était faitpour 'ul
de rxtalie et de I’Espagne, mais encoré,
frappé d'un pressentiment siuistre, il
pleura sur Carthage elle-méme qui devait
bientét succomber i son tour. Afin de lui
susciter Scipion se
reiiditen Afiique, oiiileut le double avan-
tage de s'assurcr I’alliance du vieuxroi Mas-
sinissa, et d’exciter sa jalousic et sa haine
centre les Cartbaginois. La Bétiquc profita
do son absence pour icnter un efiorten
faFCur de sa liberté. Dcux villespuissantcs,
iI’IIIiturgis et Astapa, levant I’élendard de la
révolte, allaient entrainer dans leur ligue
tontos les populations voisines, quand Sci-
pion reparut soudain k leurs portes i» la
téie de sesarmies. Il voulutqu’un exemple

un nouvcl ennemi,

terrible éteignlt a jamais cet esprii de ré-
volte : Illiturgis fut rcnversée jusqu'S sa
derniére pierre et ses habitants massacrés,
mais Scipion pul bientét apprcndre que le
couragc et I’'amour de I'indépcndaDce fer-
mentaient en Espagne dans le sang des
vaincus. Astapa assiégée, préféra, comme
la moit k toutd
composilion et s’enseveUt avec
chesses,

une nouvelle Sagonte,
ses ri-
ses fils et ses femmes sous les
llamnies d'un incendie qu’elle avait elle-
méme allumé. A peine avait-ellc fait en-
tendre son dernier soupir que deux vail-
lants Celtibéres, Handonius ct Indibilis,
réunissant leurs torces juraient de chasser
I’étranger. Huit mille soldats romains aban-
donnant leni-s aigles venaient leur préter
un puissant secours: Scipion se mourail,
el la puissance de Romo en Espagne allait
expircr areclui... quand Dicu le rippela
des bords de la tombe, parce qu'il n'avait
pasencore achevé sa mission!... l.a poui--
suivaut alors avec une ardeur nouvelle, il
attaqua partout les armées ct Ic.s colonies
des Cartbaginois; et lesrepoussant d’étapo
en ctape jiisqti‘ii Cadix, dont il s'empara



sans résisiancc, il les contraignit bienlOt
de rcgagner les plaincs de 1’'Océan et d'a-
dresscr uii dernier adicu h cette tefie d'Es-
pagne doiit iis avaient été si fiers 1...
Homo, entliousiasmée de cettc jinmense
conquCte, rappela Scipioii i grands cris
pour lui décerner Jeshonncurs du triom-
phc. Il voulut, avant d’aller les rccevoir,
prcndre congé de ses compagnoiisd'aimes,
et léunit prés de Scville les soldais et les
volérans j il les remercia de leur dévoue-
meiitd la rapuWique, dont ils allaient par-
lageravec iui ia gloirc; puis, leur assi-
giiaiil pour quarlier gifiiéral la ville riante
et gvacieuse o0 il les a rasscmblés, il lui
donna le nom &'lialica pour que ce uom
lcur rappelat ~ tout iiistant la patrie qu’il
dcvait avoir seiil le bonheirr de revoir! A

peine la couroiine de lauriers avait-elle
été déposéc sor satele que, pour forcer An-
uibal i quitier I'ltalie, il portaitia guerre
jusque devaiit Carthage, et gagiiait bientOt
daiis lesplaincsde Zama les honneurs d'un
second iriomplie, par la victoire qu’il rem-
porlaitsurrillustre et mallieurcux Annibal,

Konie marchaitaiusi figrands pas vers sa
destiiiéc. Il entrait dans les desseios de la
Pi‘ovideace qu’elle soumit sous un seut ct
méme sccpire, el par coosfquentsous une
civilisaiion unique, tous lespeuplescoiiDus,
séparé» alois par les liaines.nationaies, les
coutumes ct le langage, afiu qu'ils ne for-
masseni plus qu’uoe grande famille, quaud
ia parole divine vicndrait Jes rfgéiiérer.

11 fallait aussi que tous ces peuples sor-
tissentdc cefaisceau compacte pour re-
coulrer leur nationalité et leur indipen-
dancc aprfis avoir Eté ralliés entre eux par
les liens do la fiateriaté.

A cctte époque ol eile débutait dans les
succés et lagloire, Romo avait encere toute
la grandeur de caractére ct riiitégiité de
incEurs qui lui assuraieiit la puissance mo-
rale. comme ses armes lui assuraient la
J>uissance matérielle. Déddée i régirl’uui-
vers, elle y tendait par i‘influence poliii-
que bien plus que par une doniioation

active. Les peuples conquis par elle con-
scrvaiant dans toute leur liberté leuis bis,
leur religién, leuis coutumes, leur com-
merce et leurs richcsses; et les Espagnols
comparant les Komains, ces nialtrcs pa-
cifiques, aux exacteurs de Carthage, atten-
daieniavec patience I'beure de la liberté.
Rome était iavincible si elle ellt persé-
véré dans ses généreux principes; mais
eile sacrifia bientOt les traditioos de ses
liéros au prestige de la fortune, et dés
lors tout fut dit de sa grandeur et de sa
dignitél... Disquela richessc eut exercé
sur euxsacorruptrice Influence, ces mCmcs
Romains qui bravaient Qéremenile danger
et U mort ne se sentirent plus la forcé de
soulever leurs armes : la vertu les avait
élevés jusqu'aux plus batles summilés de
la gloire, l'ai'gent les courba vers la tcrre;
etquand les crimes de leurs chefs cri6rent
si liaut vengeance qu'ils par\inrent jus-
qu’au sénat, la encore, i’innocence se
vendit au poids de I’or.
les consuis auxquels Rome

Parmi tous les

préteurs et
confia la mission de gouverner I’Espagne,
Qii seul, Scipion Naslca, conserva, fidéle 4
soa nom, un caractire franc ct loyal; les
aulres, alTamés d'or et d’argent, ne pour-
suivirent qu'uri but, celui de s'enrichir
aux dépens des mallieurcux péninsulaires
qu’ilscondamnérent, com iede vils escla-
ves, k extraire de leurs mines les trisors

qu'ils s’appropriaient.

1 y avait luin de cetieépouvantableop-

pression & Talliance que I'Espagae avait
contractée avec Rome pour assurer ses
priviléges et sa liberté. Aussi, aprés avoir
cédé un inslant sous Tempire de la forcé,
elle se réveilla menacante pour recunqué-
rir ses droits. Alors, cérame si Romo eit
déji oublié de combatiré, elle ne trouva,
pour dompter ce peuple, que la ruscct la
trabison. Galba, préteur dans laPéninsule,
offrlt la paii aux irente mille l.usitans qui
venaientde se soulever pour leur indépeu-
dance, et leur faisant des olTres tnaguifi-
ques, il les attira dans son camp ct leur fit



rendrc les armes; clles o6taient inGtiles,
lcur dit-il, pour cultiver les cliamps fertiles
oll U voulait les établir. A peine setrouvé-
rent-ils sans défense qu’il en fit égorger
dix inule et vendil le reste comme esciaves
aux Gaulois: quelques hommes seulement
échappérent & cet lioriiljle carnage ct jice
marché odicux. Parmi eux se trouvait ui
jeuDC pitre du iioiu de yiriathe. Du som-
met des roes ol s'était écoulée sa vie, il
avait aspiré, avec I’air Spre des moQtagnes,
Icsplus purés notions de la liberté: natare
forte, aimante et généreuse, il s'était épris
de passioD, comme tontes les grandes iimcs,
pour 1'iDdépeiidance nationale, et il appe-
lait I'bcure ot il lui scrait donné de com-
batiré pour la pendre b son pays. Cette
beure, Galba venait de la sonner. Aussi,
revenu des sanglantes boucheries du pré-
teur, Yiriathe accourut-il vers ses monta-
gnes; mais, au lieu d'un pauvre pitre, il
leur apportait cette fois un béros.

Parcourani les bourgs et les villages <le
la l.usitanie, il raeonta partout, avec les
cbhaleureux accenis de I'indignation et de
la souflrance, le détail des massacres de
Galba.

4 N'entendez-vous pas l'oinbre de vos
fréres qui demande vengeance, cria-t-il
aux Lusitans, et laisserez-vous jeurs corps
exposls aux vautours et aux aigles sans je-
ter sur eux le manteau de terre et I’bom-
mage du souveBir!... lis sont moris du
luoins avant d’étre esciaves... Vous, Lusi-
tans, pouvez-vous supporter encore la lu-
miére du soleil si elle n’éclaire plus que
votre opprobre! Mais non! La Lusitanie
sera libre tant qu’il lui restera un fils1...»

Ralliés par un cri du coDur, tous les Lu-
sitans se pressirent sous les ordi'cs de Vi-
tiathe et marcliérent avec lui contre I’en-
nemi.

Home n'eut d'abord qu’un sourire de
piiié pour ces soldats d'occasion, dont le
général lui-méme ignorait les premiércs
notions de la guerre: elle avaitoublié que
le génie ct le dévouement initicnt i toules

les ressources de I’art, Vifiatbe le lui rap-
peta bientét! Mais au lieu d’entreprendre
contre elle des batailles rangées ol peut-
Etre il elt cédé au nombre, il se boma ii
cette guerre d’escarmouches ol les Espa-
gnols, sur leur sol natal, ont été de tout
temps invincibles. Attiranl rennenii dans
d’étroiis dofilés, il ks entourait & I’itopro-
viste, les écrasaitsous des déluges de dards,
de Qicl)ds etde pierres, ou, s’il élait pour-
suivi par une armée némbrense, il diipa-
raissait devant elle avec ses guérillas sur le
sommet des niontagnes, eomme le chamois
qui écbappe au chasseur!...

Pendant buitans cette poignée de mon-
tagnards lint ainsi en échec toutes les for-
ces de Home et lui colita tant de sang,
que, prCte ji faiblir, elle fut réduite iis'in-
cliner devant le pitre qu'elle avait traité
de bandit. Viriaihe, aussimagnanime qu'il
était couragenx, accorda la paix aux con-
ditions les plus doucts, et se reposaun in-
stan! il 'ombi'e de sa gloire ct du bonbeur
de son pays. Ce fut dans le loisir de cctte
paix momentanée qu’il songea a satisfsire
enfin le désirde son cceur. Auprés de la
montagne oli s'était écoulée sa jeunesse,
I’attendait une jeune filie qu'il aimait, et
dontle pire élait riclie et puissant. Pour
[aire bonneur fi l'illustre alliance qui atten-
dait sa filie, le,Tieux Lusitan, empruntanl
le luxe de Rome, fit décorer magnifique-
ment une salle oli, sur des draperies de
pourpre,onaulaientdesguirlandesdeHeurs:
de nombreux convives y étaient réunis;
les mets les plus rares s’éialaient sur les
tables, tandis que le vin s’épandaiti pleins
flots dans les coupes d’argent ct que la
gaieté se faisaitjourau milieudebruyantes
explosions! Yiriathe arrive au miheu de
ces joyeuses scftnes, tenant en main sa
lance, qui ne le quittait jamais; pendant
que tous applaudisscnt i sa venue, il pro-
raéne un regard étonné sur ces appareils
splendides, et refuse de prendrc place sur
les coussins moeileux que I’on avait prépa-
réscomme k Rome jil dédaigue de raéme



les mets exqiris qu’oii lui pi'éscnte, et se
icnant debout, ainsi que le faisaient les
monlagnai'ds peadant leurs rcpas, il se
contente de la nourriture frugale qu'il pre-
iiait chaqué jour; puis, la cérémonie du
inaviage terminée, il coléve daos ses bras
son ¢;pouse, et la placanc h caté de lui sur
le i»£nie clieval, il I'cntrainc au galop vers
L siioniagne, ol il voulait, dus le premier
jour, riiabitucr ii la vie courageuse etdure
des guerricrs!

Elevé par la iioblcsse de son caractére
au-dessus des fascinations de l'orgueil,
Viriatlic conserva dans toutle cours de sa
carridre cette admirable siinplicité: il sut
manicr la fortune saos Strc ébloui de son
éclat: les richesses qu’il cnlcvait aux Ro-
mains furent toujours ripandues sur son
pays sans qu’il s’en réservlt rien ; ambi-
tieux de la seule véritablc grandeur, il ne
chercha que dans soo dévouementet son
courage le respcct de ses concitoyens.

Atfable et bienvcillant autant qu’il élait
fermc dans le maintien de la discipline, il
segagnatous leurs caursipressés deluité-
moigner leuradmiration et lcurreconnais-
sance, les Lusitans luioffrircntletitrederoi.

« Pourquoi voulez-vous placer un vain
nom entre uous? leur répondit Virialh;.
Ai-je besoin d’une autre gloire que celle
de travailler avec vous iiralTrancliissement
de la palrie, d'une autre rficompense que
eelle d’y roéussii'?... Vous rallienez-vous
plus vite autour d'une eouronue que vous
ne le feriez autour de toa lance?... Quand
ondonne tout i I’honneur, que r«sle-t-il
pour I’orgueil?... Ne m’y faites pas sacri-
fier, Lusitans: il simerait bieniét parmi
nous la jalousie, la hainc c( la discorde,
tandis que notre forcé repose loutentiire
dans notre unlou et notre égalité.

L'éclio des généreux sentiments résonne
toujours au ca;urdes peuples; les Lusitans
applaudirent au noble désinti*ressemeoc de
leur chef, tout en se trouvant & eux-
raemes plus d’abnégalion et de dévoue-
inent!...

Si toules les provinces eussent cQtciidu
Viriathe, si, frémissant Ssa voix comme la
Lusitanie, e)les se fussent dressées d'un
seul boad pour soutenir ensemble leur
cause commune, I'Espagne éiait sauvée;
niais I'amour national, si fortemcnt ciua-
ciné dans I'ime des Espagnols, ne sut pas
s'écendre diez eux au deld des montagnes
qui enserraient leur horizon, Rétréci et
divisé par d'élroites limites, il couvrit le
sol do martyrs dont le dévouement futinu-
tile, tandis que, vivifi6 par une large et
piiissante impuUion, il edt dompt; tour i
tour les peuples étrangers qui devaient
triompherde tantde forccs isolées.

Cependant Rome, ainsi que |’avait fait
Carthagc, oubliait ses serments dés qu'iis
s'opposaient &ses intéréts: le traité qu'elle
avait conclu avec Viriathe fut brisé sans
motifs dfis qu’elle se senlit assez forte pour
recommencer les combats. Mais la gueri e,
c’étalt la victoire pour Viriathe : il fut aussi
grand el aussi heurcux dans cette nouvelle
iulte qu'il I'avait été dans celles qui avaient
précédé.

Tous les généraux loniains envoyés con-
tre lui n’avaicntcu i rapporter au sénat
que le récit de leurs défaiies. Cépion, pré-
tcur h son tour, di'sespérant de vaincre
janiais un ennemi dontle nom seul épou-
vantait tous les soldats de Rome, résolut
de s’en défaire, et ne trouva, pour y par-
venir, que !c moyen qu’avalt etnployé
Galba. Il fit jouer J ce dessein tous les
auxiliaires du crime, I'ai*nt et les pro-
messcs, et parvint i gagner
bassadeurs que Viriathe avait députés vers

les trois am-

lui.

La nuit éiait tombée quand ils rentii-
rent au camp des Lusitans; mais la tente
de levir chef élalt ouverte i toute heure h
ses compagnons d'armes; ilsle irouvérent
endormi | La figure noble et sercine de
Viriathe, son front ol la peiisée veillait en-
core, son attitude imposante jusque dans
son sommeil arritérent un instant le bras
des assassins; mais che* I'étre vendu il ne



reste plus mémc la forcé du remords! Vj-
riathe se seutii frappé au cceur. Rassem-
blaot, daos na eiTortsupiémc, tout ce qui
lui restait de vie, il s’écria avani d'exlialer
son derniersoupir: Espagiieet Libeilé j.,.
La liberté...
tombeau avec son plus jilustre défenseur!...

elle venait de descendre au

Eo luis'flait in-
carnée la derniOrc pcnsée d’unilé donl
i'ombre désonnais devait seule apparailre.

Viriathe était son génie...

Sous I'enjpire de cetle magnifique pcnsée,
toutes les fiiblesses liumaines s'élaient ef-
facées dans Viriathe : les mesquines pas-
sions ne luttent jamais lolgtemps contre
un colosse moral; I'amour de la patrie et
de I'humanilé ;touffc toujours, lorsqu’il
est Trai, les intéréts persoonels, et fait ger-
mer CCSycrius sublimes qui se soiii atia-

GUIDO

Dajis uiie de ces maisons i arcadcs qui
avoisiiiciit, 4 BoiogOD, U Piazza Maggiore,
ct d’oii le regard cbhannc peut embrasser
le palais do la Seigneui'ie, le Pajti::o pab-
blico, dcincmc du légat el du gontalonicr,
le I’alii:zo del Podesla, et enfin rénorme
lour Toraz*o, poildc par quatre piliers
niassifs, et sous Jaquelle se croisent deux
grandes rues, un vieillard et un jeune
Jiooimc claiciit assis I'uu en face de l'aulre.

Le \icillard était couctié i demidans un
vasle fauteuil garni de cuir; i sa gravité
habituellc so joignait le rocueillement, ct
mCme une sorte d'eitasc. 11 écoutail en si-
Icnce son fils qui jouait du ~iolon.

Le jciine liomme portail sur son Tisage
i-igulior I’expression d'une &me pui'‘c el éle-
TUe. Ses beanx yent noirs inicrrogeaicnt
cenx du vicillaid, ct parfois un sourire cor-
dial ctaif ¢cliangé entre le musicien et son
auditcur.

— Jlcrci, raon Cuido, mcrci, dit le vieil-
laril d'une toix doucc et mélancoliquc. Je
te sais gré de la peine que tu as prise et
du Icmps que tu m'as consatré. C’est pour
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chics ~ jamais avec i‘affection des peuples
au nom du liéros de la Lusitanic.

Viriathe est la giande figure de I'Espa-
gne, la seule qui se détache sans ombre
du tableau des lemps antiques: il semble
que pendant lanc de siicles la oature ne
fut si avare de grands hoinmes que pour
concentrcr dans un mémc type les vertus
et les talcnts qu'elle leur a dépariis |

L’Cspagne s'alTaissa dans une prolonde
douleur en apprenant la mort de son chef.
Le mérae coup qui venait de lo frapper
sapait aussi (ous les ressorts de son cou-
rage, et comme si d'épaissesténébres eus-
sent enveloppé son sens moral, elle lomba
d’elle-méme sous lojoug des Roniaiiis!

LotiiSE BaBEr.

REM.

njoi, pour me complaire, que tu as ap-
pris la musiquc...... J’ai bcsuin de cclle
distractiou dans le cruel isolement oii m’a
plongé le veuvage....Helas! Guido, nous
ne sommes plus que nous dous. Tovis tes
parents ont, comme la pauvre mere, dis-
paru do ce mondo; je descends la penle de
la vieillcssG, mes jours dccroissent....... Et
ccpendanl ma lucbc ii’est pasencore accom-
plie, car tu n’as que vingt ans. Si tu ne
m’avais plus auprés de toi, que ferais-tu.
mon clier uls?

— Oh I s%cria Guido, les ycux mouilles
de larmes, ne me présentez pas cetle af-
frcuse perspective.

— Au conlraire, dit Daitolo Reni; 1j a
de la sagesse U prévoii- une séparation, &
s’y préparer. Réponds done a ma queslion:
Que ferais-lu?

— Eli bien! je serais pcintre, et Dicu bé-
nirait pcut-élro mes travaux.

— l'eintre! répéta Daniele en hocliant la
tele. Dangereuse fantaisie! L’art... un pajs
de chimé&res, de reves défus, de lutles, de
miscre!... Oublies-tu ce qu’onl snutiert les
glorieux devancicrs, le cbétif salaire alloué¢
aux ffiuM'es sublimes des Véronése, dos Coi-




rége; les haines d’écolc & dcolc; rinjuslice
du public, ringralitudc et les dédains des
grands! Ne sais-lu pas combicn cst rudo
le chcmin de la forlune, cc chemin qu'on
pourrait comparcr au sentier dudcrit pai’
notre Danlo, & cettc voic sckaggia, e aspra
e forlcl... Non, non, mon fils, ce n'ost
point de ce coté qii'il faut londre, si lii as-
pires & etre heureilLt. Imite plutit les gen-
tilshommcs de Florcuce et ceux de Venise,
el iivre-loi paisiblemcnt au négoce.

— Mon bon pire, répondit le jeiinc
hnmmc a”ec vine fcrmeté (Imi no lui (tait
pas habiluclle el (jui surprit le vieillard, je
nc disire point, comine la foulc, itii: heu-
reux, mais élre jllustre.

— Ah! paurie Guido!...

Eten jetanl cctte exclamation, Daniele so
leva. 11 Qt le lotir de la cliambre, les bras
croisés.le front soucieux. Puis s’approcliant
de son flls-qui dilja regietlait intérieure-
menl d’avoir montré tant de résoUition.

— Ecoufc, mon enfant. Loin de moi I'idée
de I'afdiger, de combatiré tes golts, de con-
trarier la vocation si réellerncnt fu en as
une. l-e genie cst donné par Dicu, je no
roudrais pas étouffcr aibilrairemciitun don
qu'il t’aui-ait accovdé. Malhciircusement j’ai
ileu de craindre que tu nc t’abuses siu' ton
aptitude i la peinlure.

— Comment, mon pire?...

— Ce n’est pas moi qui parle ainsi. Me
preserve le ciel de Irancher une question
de celte naitu'e : mais je dois en ci'oirc ton
maifre Denis Calvacrt.... 1ls'exprime sévé-
rcment sur ton compte. Ta maniere Uii dii-
plail.... Sans mes piiéres instantes, il t’au-
rait déjj renvoyé do son ateiier.

— AIli s’ecria Guido avee amcrlume, je
lo reconnais l4 ce Flamand violent ct dur.
Crovex-voHs, mon bon pérc, qu’il soit pos-
sible & I'inspiration de se dévcloppei' sous
le regard farouchc d'un maiire qui pousse
la brusquerie jusqu'a frapper ses eleves ?

— 11 fa frappc!

— Je ne siiis pas plvis privilegié que les
aulres, dit le jeune Reni en sourianl tris-
tement.

__Olitje ne veux pas que cela se renou-
velle, et je vais

— C’cst inulile. Vous ne corrlgerez pas
la naturc emportee de maitre Calvaerl.

— Il ne doli pas ie fairc subir des traite-
ments indignes de toi. Sois tranquille, je
lui parleral. Je vais ii mes alTaircs. Demain,
nousven'ons & arranger les dioses.

Le vieillard prit son mantean, son feulrc
et sa grande canne, et parlit apris avoir
baisé au front son fils bien-aimé.

A peine Guido se vil-il seiil, qu’il sevra
sonviolon, ouvril un pelit cabinetadjacent,
en i'eliraun chevalet, une loile, une boite
fi couleui's, et disposa \e lout en choisissant
le jour le plus favorable. Il y avail une vc-
ritable joie en lui tandis qu’il faisait eos
prépai‘atifs.

Sur la toile rayonnait une lote de ma-
done; contre rordinaire, la robe ou tuni-
que, au lien dclrc d’un ton de bleu foiicé,
avait des rcflcts roses et lilas qui cha-
toyalent agréableracnt : c’élait la Vierge
heurcuse, la Vieie triomphante devant les
miraclcs de son Fils; Vcxpression dcstiaits
emprunlait & la béatitudo éternelle son
plus inelTable sourire; la teinte était doucc
el transparente. En un mot, e'élait la pcin-
liire que I'on reve, qu’on enlreprcnd ré-
solimenl, sans songer aux exemples des
inaiires et avis traditions de i’dcole, lors-
qu'on n'a cncore que vinyt ans, c’esl-i-dire
lorsqu’on nc connait de I’art que sa podsie
et qu’on s’en dissimule les obstacles.

Pourtoutjugo imparlial, cctte toile n’elt
pas élé un simple caprice de jcunc homme,
mais une i-évélallon d'avenir.

Guidojouissait,lepinceauiilamain,d’une
liberté qu’il n’avait jamais pu golter dans
ratelier dii pcinlre flamand. I'n aulie mo*
tif, plus louablc encow qu’un senliraent
personnel, dirigcail et soutcnail son acti-
tivité ; car, au boul du lravail sew-et, il y
avail poui' lui une surprise & faire & son
cxccilent pere, et difjd Cuido entrcvoyait le
momecnl o(i cettc peinturc scrait suspendue
dans la chambre du vieillard, au-dessus de
son pric-Dieu.

11 y avait bien deux heurcs qu’il s’aban-
donnaiticelabeurplcin decliaimes, quand
un pas pressiS so Ul entcndre - Fabio, le
valet que Guitlu avait admis dans sa conQ-
dcnce, entra vilement et dit;

__Mon jcunc maitre, liiile2-vous d’enle-
ver tout v'otre allirail; votre pire ct mailrc
Calvaevt sont sur mes traces.



Guido resla lerrifié par cclle nouvcile; il
cfait encore dovanl sa toile, la palettc d’unii
main, lo pinccau de Tautii:, quand Daiiicle
et Denis Calvacrt pai'urcnt sur Je seuil do
ia poi'lc.

— Que vous disais-jc, mcsscrl s'écria
maitie Denis; votre fils est une nalure in-
docile, inepto, absuidc, volonlairo. 11 mé-
piise les régles du beau, il dcdaigno mes
conseils, il se souslvail laiit qu’il pout &
mon autorilé. Fauto do pouvoii’, dars mon
atclicr, peidve son lemps i dos ineptics, il
roste diez tous pour s'amuscr & gaspiller
sos journécs of ses couleurs. Ne voila-I-il
pas un chef-dcnuvre!... Du blanc, du blanc
partoul! pas d’omln-es, pas de vigueur!...
mais une tondaiice deplorable & s’ocartor
des principes poses par lo Cesi....
nossc en ost dono ai'i'ivéo la!... Sije m’en
croyais, je Lroiei'ais celte toilc sous los la-
lons de ma chaussure!

La jecu-

— N'j touolioz pas!... dit Guido avec
oiiorgic. Cetle peinluro est deslinée i mon
pire.

— J'on félicilc messer Daniole, rcprit
Calvaert avec un rire motiueul'. Quaiil ii
moi, IrauYcz boa que je n’aio plus lien de
oommun avec vous.

— Eb quoi, mailre.., murmura Danielo
Boni, d’un ton suppliaiit.

— Que votre fils suive lo lonont, qu’il
se conformo a la mode, et aillo domaiidcr
des lojons i oesbarbouilleurs qu’on appcilo
les Carracho. Je iie me mOlc plus de lui;
servitem’,

El il sortil bi'uyammenl, non sans exha-
Icr lo reste de satile dans |’'escalior ot duns
la i'ue.

Copondant Daniele était consterné.

— Tu vaois, dit-il onfin, tu vois, mon fils,
si .i'avais toi't. Maitre Denis est furieux; il
ne te trouve pas de dispositions.

Guido secoua la tétc et ropondit en sou-
riant:

— Jloii bon pere, que pensez-vousdo ma
Madone?

— Ohlelle me semblo divino. Mais jo no
suis qu’un pauvre ignorant.

— Eh bien! si vous n’osoz prononcor,
ne subissez pas non plus I’iniluence d'un
liomme prévonu. Donis Calvaerta parlé des

Carraulie : rendons-nous chez eiix, oo sunt
mes jugesnaturols.

— Quoi! osorais-tu?...

— Seids ils peuvcnt decidor de mon sort.
3'en appolle & leur sonlence.

— C'est peut-dlre le ciel qui fiiclairo,
mon fils. Prendstatotieelpartons.

A quelgiies pas du palais Favi, étail uno
maison do modeste appaienco au seuil de
laquelle so lisaient ces mots : Accadmia
degl' Incamminati (I). — C'est 1a que dans
plusieurs salles se voyaient on quantité des
plitros, des dessins, des estampes, des tollos
ébauchées, des modeles d'anatomie, de per-
speetive; c’cst 14 qu’une jounesso ardonto,
enthousiaste, se réunissaitchaque jom'pour
s’abieuver aus souj'ces do |art.

Que d’espérances étaient i-éunies en ce
lieu! quelle admirable moisson pour Vave-
nir! Lli, se presssaient do jeunes intelli'-
gCQcesque plustard la gloiw devait inseriré
dans ses annales; Albani, que nous nom-
merons I'Albanc, Baldassare Aloisi, Innc-
cenfio Tacconi, Anton-Maria Panico, ot sur-
tout ce Zampieri, pour nous leDomniquin,
esprit gravo, sérieux, ami de la solitude, le
fiitur auteur de la Communion de saint
Jérume.

Los nombreux eleves étaient rassombliis
dansFAcadémie ct gioupédsautour d’Augus-
tin Carracho, qui, avec sa parole facile ot
brillante, leur faisait ime démonstration,
lorsqu'on annonja la visito de Messer Da-
nielo Reiii, bourgeoisdo Bologne,et de son
fils.

El bleiitdt on vil paraitre les visileurs.

— Illustres Canache, dit Daniele, per-
metlez-moi de vous prcsenter mon (ils
Cuido qui aspire & suivre vos tesons.

Guido, sur un signe d'Augustin, s’avan'ca
en rougissant.

— llon ami, lui dit le mailre, vous avez
commecncé i apprcndre la peinture?

Le jeune homme s'inclina et rdpondit:

— 3'appartcnais & I'atelier de mailre De-
nis Calvaert.

(1] Académie des Acheminés.



— Et VOU5 le qiiiltez? cicmanda Aiigus-
(in.

— I m’a rcnvoyiS.

— Ah! voiis ¢tes franc.
voiis cliasse-t-il?

— Pour cloux raisons : la prcmicro parce
que j'admive les Carracho; la sccundc,
parce que j’ai peinl celle loile a ma ma-
niére.

— Voyons celle ceuvre.

Tous les \eux élaienl ii<és sur la loile
de Guido. Daniels ne respirail plus. Les ele-
ves se consullaient du geste. Aniiibal par -
lait bas au vieux Loviis.

Enfin, sur un signe d'Augustin, 11y ciil
uno liiplc salve d'applandissemenis.

Auguslin fil un pasvers Cuido ot lui teii-
liil les bras. Lo jeune homme s’j pr«cii)ila.

— Ami, dit lo iDaitre, de ce monieiil lu
apparliens & YAccademia degX' Incamminuti.
Celle ceiivre rtSvéle lon avenir. Tu seras
iion-seulemonl peinlre, mais encoi'e lu se-
ras un grand pciiilre.

— O Seigneur! se pourrail-il...

— Je mourrai consolé, s’écria Daniele.

— Cependaiil, roprit .\ugusiin, je le dois
autant de Tianchise quelu nous en asmoii-
Iré. Le grand siécle de Tait est passé, los
hommes superieurs qui firenl corlege ii Mi-
cliel-Ange et & Raphaiil n’exlIstent plus; au-
jourd’hui les arlistcs les plus ilUislres soiil,
do la part de leurs conftéi-es, l'objet d'in-
aoyables oulrages el d'irritantes persétu-
tions. Tti -cerras se dresser devant loi, dos
iiiimitiés doiit tu ne pourras te jendro
compte; parmi ceux mémes qui sont ici,
tu (i'ouveras des adversaires injiistes et vlo-
lenls. Eh bien, Guido, malgré celle sinislre
prophélle, le sens-tu le cotirage do poiir-
sulvre la carriére de I'arl?

— Oui, matlre, répondit lejjuno homme
avec ferniciii; oui, je m’en sens leoourage,
et d’avance j'acceple toutes les épreu\es
qu’il plaira & Dicu de m envoyor.

— Toul esl dil, alois; tu es i
Songe & soulenii' I'nonneur de I’Ecole holo-
naise. Puis, s’adressanti Daniele, lencz.re-
prit-il, messer Reni, nous devions atijour-
d'hui memo décerner un prix sur uu sitjel
qui a élé proposé. Pour voiis, en volre
honnour, je veux avancer Thowc solen-
elle. Mes enfanls, dit-il aut ¢leves, Icquel

Mais poui((i

nous...

de vous, i volre avis, est le vainqueur?

Tous, d’une voix undnime, s'écriérenl;

— C’est Zampiei’i !

Zampieri, qui devait devenir le Doinini-
quin.

Le jeunehomme vint gravementrecevoir
une couronne de laurieii, au biuit des ac-
clamations do l'alelier.

Puis Auguslin Carracho pritson luth.dont
il jouaitadrairablomeni, et chanta, on s'ac-
compagnanl, ces vers que I’hisloire nous a
coiiservds (1):

«Celulquiveuteldésire devenirunhon pelntre,
Doil avoir eo niain le dessin de I'liooleRouiaiQe,
Le niouvemeDlet I'ombre des Véoiliens,

La belle couleur des Lombards.

Qu’il suivo Is maoiére terrible de Mlchel-Ange.
Le vrai nalurel de Tillen,

Le style noble el pur de Corrige

Et la régularité de Raphaél,

La décence et la solidité de Tibaldl,
L'laventlonsavante de Primatice, [Pannigiano.
Cl qu’ll (¢ched’acquérir ug peu de la grdce du
ftfais, saos lant détudcs et d’elTorts, [déles
Que I'on s’applique seulementa jmiler les mo-

Que nous a laissés notre Niccolloo. u

Cello prcmiérc journee chez les Citrrache
passa comme un reve pour Cuido. Elle lui
avait revelé toul un al\'cnir. Sans s'cffrayer
des prédiclions d’Augustin, il no voyail que
lo bul. Aulour de lui, son regard avait rc-
connu dos rivaux; mais son esprit, doux et
bionveilJlant, nc voulait pas voir des en-
nends,

Plusieurs années s'écoulérenldans un Ira-
vail pcrsévéianl. Son talenl avait gi'andi,
s'éfait fortlQé; de plus en plus Guido avait
acquis ceite grica moelleuse, ec coloi'is Un
qui ctaicntuno découverle pour I'Ecole bo-
lonaiso. 11 ii‘avait plus ricn & apprendi‘c de
ses mailres, ct souvonl Augusliii lui avait
dil;

— Maintcnanlil te faut un Ihéilre digno
de toi. Home I’appelle.

Mais Guido louj'nail ses regards sur son
pére, qui,ehargcd'infirmités, ne deinandait
plusa la vie que ses derniéres luouis, ct &
Dologne qu’im lombeau.

(1) lis commecncent aiosl:
« Chi farsiun luoii piUor brama edesia... s
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L'licure supréme viiit séiiarer ce pbyc ct
co fils siiciidrcraenl intis. Dans ses adieux,
Daniele muimura:

Scigneur, je vaisrelournervcrs vou

et mon uls sera libre... Il poui'i'a thorcher

& tlomc la gloire qu’il mérile... Mais quel

sera son sort?...
I

Guido est & Romc dcpuis loHglcmps. La
réputalioii de son tableau d’Oi'pfice «i
rijdicc r>- a précédé : Paiil V Taccueille
commc un maiti'S el ae plait & le voii' tra-
railler. A l'exemple (Ju souvcrain ponlifc,
les cai'dinaux le comblent de prévcnancos
et d'honneurs.

Le voili sur ce Ihéiire qu'il a tanl révé,
ol il pouira s’inspircr i son aise des cliefs-
d'ceuvre de I'antiquité el raonirer les raai'-
1)105 groes i un ami (jui luidemandait dans
quel eniroU du cid, daas giictle imagina-
Uon (1) élaient \g5 modeles de ses figures.

Le voilad dans celte \ille, vérilable palvie
des arls, oii il va i-épandrc i pvoftision tanl
de proliges de perfeetion ; — la Forliive,
au Capitole, — ulwz les Spada, —
la Madeleinc, au palais Barberini, — 17/c-
rodiaic, ches les Covsini, et enfiii IUiirorc
du palais Uospigliosi.qu’on admire comino
un OC3 clieCs-d'ceuvre de l'ait.

Mais il y avait un liomme qui ne se
conlenlait pas de lui disputer la palme du
mérito, do recruter partout des panégyns-
les, des pai'tisans, d'opposer 6cole & éeolo,
de fairo conlraster sos compositions heuv-
t;05,noires,;irangescnrm,avecles lableaux
éléganis ct clairs de sou anlagonistc : cei
liomme ([ui ne marthaii jamais sans avoii’
uno dague & la eeinture, luie rapicre au
coté iqu'on «doulait pour sa férocité, pour
la violence de scs passions et riprcté de
soD langage; cel homme qui aliait se vé-
pandant en injures contre Guido, c'élait le
sombre Caravaggio.

Ah! la lulte contre I’Albanc, contio le
Doininiquin, contre Laniranco lui-meme,
était tin noble tournoi uii il ne s’agissait

(1) In qualpane deUiel, m guale idta,
(Pétrarqne.)

S,

que de montier plus de taleiit; mais, con-
tre Caravaggio, c'Etait un duel sans trSve
ni merci, ot dcvail s'engagcr la vie ou
I'honiicur.

— Ce barliouillcui* de Bologne, s'écriai
l'ai'tiste spadassiii, sera done venu impung-
mentnous ravir toutes les occssions de nous
signalev!... Partout on le relrouve; iin’est
pas de palais ou d’cglise qu’il ne souille de
sun piiiecau... Mantoue, Naples l'ont ap-
peld... Je a'oyais en ¢tro dclivré; maisnon,
il areparu... et mémo ks cai'dinau'c sont
alies en carrosse de gala au.devant do
lili'... Quelle honte!... Et dire qu’il re-
pousse los diifis el les provocalions par la
patience! diré que je no pourrai pas le dé-
cidor & iircr I’dpiSe!... Que faiie pour me
venger de lui, pour lui mcttre dans los
yeu.t autaiit de larmes qu'il a eu sur lo
frant d’iiclairs de Joic et d’orgueil?

En se parlant ainsi tout liaut, le farouche
capitan parcourait & graiids pas los ries de
Romec. L'e.vcrcice, au liou de diminuev son
agitation, semblail i'augmentev;etdeuxou
ti‘ois fois Caravaggio avait macliiiialement
porti5 la main U sa dague, son dernier ar-
gumont.

Un bras se posa doucemeut sur le sien,
une voix mujmura tout bas & son orcillc:

u Suivez-nioi. >

Caravaggio se retourna siupris.

— Tiens. dit-il, Francesco Gessi, I'un des
eleves de mosser Guido!

— Suivez-moi.

Sans hésiter Caravaggio se drapa dans son
maiitcau et marcha dans la mémc direction
que Francesco Gcssi.

Quand ils furentarrivesil la calle déserte
de San-Giovan, Francesco s'arréta el dit:
— Mailre, jo vous ai entendu.

— Eli bien, je ne cache pas mes pensics,
ne dissiraule pas meshainds.

— De ces haines, il en est uno que je
partage: cello que vous éprouvez contre
Reni.

— Vous!

— Mol. Jai & me plaindre gravement de
lui, de son injustice. 11ne cesse de me pré-
Krei- ses autrcs élfeves; ja le déleste et jai
juri, de me venger.

— Provoque-le.

Yous sivez vous-méme si

je

ce moyen



oslbon. Il n’y a qu’un colé par iequel Reni
soit vulnerable.

— Lcquel 1 s’dcria impélueiisement Ca-
ravaggio.

Francesco Gessi nc put oomprimer un
sourire infernal ct répondit:

— Avez-vous accés au palais des Rospi-
gliosi?

— Sans nul doute; mais je n’y vais plus
depuis que mon ennemiy va fous lessofif.
— Savcz-yous quel molifl'y cnnduit?

— Non, en véilté; mais que m'imporle!

— Ungnat qui commeace & so dévelop-
per en luf.

— Quol gout?

— Celui du jeu.

— Il aime le je», «Jis-tu, caro mio | Abrs
il perdu.

— Vous m'avez compris?

— Parfaitemenl. Ce soii- j’irai au palais
Rospigliosi.

Lbsoir éfait vena. Dans une salle inagni-
fique revélue de fapisseries et élincelante
de dorui'cs se lenaieni plusieui-s personna-
ges lie la plus haule dislinclion.

On annon”a messei’Caiavaggio.

Il se Gt dans I’assemblee uii momcmenl
de surprise. Guido suiloui panit i'lonné.

— Caravaggio en ce licu! dit-ii. Coiii-
menl se presenlc-l-il 14 ofi il sait que ie
suis?

Avant qu'on ell pu lui ripondre, son ri-
val entra.

Une mélamorpliose complete s’élait opé-
re'e en lui; sosti‘ails ne porlaient plus leuv
expi‘ossion ordinaire d arrogance et de diifi.
Au froneemont de ses sourcils, i la coii-
Iraelion habituelle i)c ses lévres, avait suc-
ccdé un sourirc bicnreillanl.

Il s’excusi d*¢li'e resté si longtemps sans
se presenicr au palais; puis so tournant
vers Guido, il lui dit d’un accent pénéUé :

— Mailre, je suis heureux de saisir cclle
occasion poOT reparar des tovis queje re-
grcUe. J’ai été injusle & vntre égard. En
voyant le godt du public adupler avec en-
tliousiasme votre maniere,j’ai crié & la d¢-
eadence. je me suis iriiloj sans songer que
avdir aufant d'oi‘iginalilils divciicsqu'Uy a
d’hommes de talent. Plus j'ai montre do
violence, plus jo veus que la réparalion s:it
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e'clatante. Demime qu’ilnc reste dans mon
esprit aucime arriére-pensée, de mdme, si
vous consentoi & me lendro la main, je
désire que tout souveniramer soit efTacé de
votre esprit.

Cuido, fincapable de méQance, attacha
sur Caravaggio un regaréa plein de man-
sudlude, ei Jui tendit une main que celui-
ci pressa avec ardeur.

— Caravaggioj dit Guido Reni, je vous
remercie de m’avoir foumi cctte occasion
de vous renconlrer. Puisscnt difsormais tous
dissenlimenis cesser entre nous!

A ia suite de eetle riSconcilialion qui avait
vivemeni ému les assistanls, on dressa, se-
ltin l'usage, les (ables de jcii.

Pour faire honneur & Cai'avaggio, on le
pla®a on face de Guido. C'élait ce que le
premier attendait. U s’iilaitlargemenl muni
d'or.

La tactique de Caravaggio fut des plus
adroites. Il paraissait jouer avec applica-
tion, mais sans acharnement, de fa”on a
piquer son adversaire, & I’6tourdir, puis i
lui olFrir en se dicouvTanl, une diance
inespijrée.

Guido gagna,

— J'espére, dit-il, que bientOt vous me
demanderez une revanche.

— Des dcrnain, si vous le perraettez,
moa trés-cher Reni.

Le lendemain, ces deux hommes se rc-
Irouvéront i la mime table.

Caravaggio peidit encore.

Il s'dlait assuré secrétement, parnii les
ennemisdu grand artiste, les movens de
risquer une soinme considerable.

L'n mois s'ccoula ainsi, au bout duquel
Guido a"aii contracté pour le jen une pas-
sion falale, indomptable, aveugle; une pas-
sion qul bralti le sang, qui tue I’inspii‘ation,
qui anéautit le génie-

Le coup ctait porl; : Caravaggio salisfail
disait & I'infame Francesco Gcssi: — Ami,
ton conseil dlait bon!

V.

Le pinceau qui a tracé lant de nobles
créalious s'est anétd dans la main de
Guido. C'en est fait ; l'arlisle sublime a
fermé son cceiir aux visions cdlcstcs, aus



fraiclics inspirations, il cst devcnu clran-
gcr & SOI) passc, indilTiSient & sa gloire,
iusoucieux du sort de ses ceuvi'es. Une idee
uniqgiie le picoccupe ; le jeu! Pour joucr
il liavaille & Ja liate; pour jouer il laissc
ses loilcs & vil piix; pour jouer il dilcon-
sidérc son lalent.

Voyez-le passcr Icniemeiit, cet iioinme
ipi commence & se eouibcr sous le poids
des années. Il laissc crrer son regard sans
JjienveiDance poiu' ceux qu’il reneonlre,
sans cii espéier non plus de leur pai't. Ces
mes oii il chemiiie, pauire et abandnnnc,
jadis il ne pouvait les ivaverscr qu’eolouré
d’admii'aleurs et saluc d’acclamations. Plus
de Irenle ans se sont écoulcs.... Quelle dis-
tance enli'O la jeunesse et la >ieUlesse de
Guido Reni!

Une voix, eelle de la conscicnccj mur-
muii & son oreille : — Tu as élé grand, tu
as ¢té ricbe, tu as ¢la jllustre.... C’est toi
qui as gaspiUé tanl de liiens!

Mais en méme temps Vinfoituné se dit:

— Ah! si les cavios et ios dis ne m’a-
vaieiit pas ét; loujours contvaires, je n’cusse
pas ;te obligé do travailler & la hale.

Eu ce moment, par une vision dichi-
ranle, il i'4unit dans son esprit le souvenir
de son pére, des Cairache, de son geiié-
reux proiceteur Paul V.,.. En ce moment
aussi, il apercoxt la fa?ade du palais Ros-
pigliosi.... Aii! ce palais avait élé pour luf
I’enlree de renfer... et ii la poi'le de Ten-
fer s'élait lenu Caravaggio!

Cuido Reni jeta un cri de douleur et,
d’un pas vacillant, il regagna son logis.
Une suvprise !'y allendait. Soii mcillcur
eléve Andrea Sirani, depuis longlemps ab-
sent de Romc, y était revenu; et sa pre-
miére visile avait ét; poiu- lo maitio.

— C'esl loi, mon Andriia, lui dil Irisle-
mcnt Guido; lu te souvicnsdone encore de
moi? lu n'as done pas imité les aulros?

— Jamais, répondit Sirani, jamais je
n'oublierai les bontés dont tous m’avez
combté. La meilleure preuve de réconnais-
sance que je puisse vous donner, c’est do
vous enlourer de consoiationi, o'osldc vous
rappe\er i vous-mCmc, c’est de ranimei
par mes exhortalions volrc géuie qui s’esl
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momenlanément obscurci, rnais qui jetlera
de iiouveaux teus.

— Non, Andrea, ne parle pas ainsl. Ic nc
me tais poinl tlusion. Ma gloire est morle.

— Elle est éternelle.

— Ma main est dcsstchée.

— 'Volre main eutantera encore deschefs-
d'ceuvre.

— Lejeu I'a glacée, je l'avoue.

— Qu'ellc. no louche plus iju’au plnccau.
Essayez!

— Essayor, dis-lu?... Les ressources me
mauqucnl, Je n'ai méme plus de toilc.

— Vousvous Irompoz, maitre.

Et Sirani Tenlraina dans Valoliei' oii le
vieillard aperjul une toile toute préparéc et
placée sur lcchevalel. 11 poiissa un cri d'é-
tonnemcnt et, les larmcs aux yeu.\, em-
brassa Sirani. Rcprenanl alois son enlhou-
siasmc d’aulrcfois:

— A\ndre'a, dil-il, une idé ; me vienl.
Oui, j'uliliserai cetle loile; jy ferai une
ciude digne do ma jeunesse. Mais lo sujet
que je traiterai sera en harmc nie avec mes
peines, mes défaillances el la porte de mes
illusions. J'y roprésonlerai Jcius au'Jardin
des Oliviers. Jiisus abandonné, livré seuia
la priére, i I’angoisso, & la veille fanebre,
Jésus allondant ses bourreaux et senlant
couler sur son visage une sucur de sajig!...
Oh!c’ost li le thiane sublime par loquel je
veux couiDnner mes travaiix. A Gildo, iscle,
malheureux, déchu, il convienl do peindrc
le Sauveui' en bulle aux douleurs de I’'hu-
manilé.Mcrciil toiqui as fail violcnce i mon
décom'agement! et puisse la fin de ma cai'-
riere répondre par |4 & son débull!...

Six mois aprés, le magnifique laJ)leau du
Christ au jardin des Oliviers (1) élait ter-
miné; et Guido Roni, délourné du jeu, ra-
mené & sa verlu premiére, & sa diguilé
d'autrefois, mourait en bénissant I’ami au-
quol il devail lo bienralt d’'une Un digne de
sa jeunesse.

Alpred des Essarts

(1) C’est ce tahleau qu’on admire au Louvre,
el doni le Journal d*s Demoiselhs oiTre aujotir-
d'bui la gravare ii ses abosnées.



LITTERATDRE ETRANGERE.

DER REICHE FUBST.

Preiscnd mitviel schoaen Reden
Ilirer Lsndcr Werth uod Zabl,
SasscQ viele deutsche Fiirslen
Eilst zu Worms im Kaisersaal.

o Hcrrlich, spraoh der First van Saohsen,
Ist meiQ Laod und seice Slacht:

Silb«r hegeo scine Borge

Wohl in manchctn lieten Schacbht. &

« Sehl oeiii Land in Upp’ger Fulle 1
Sprach der KuhrfUrsl von dem Bhein,
Goldne Saatea ia den Tliilern,
Aufdea Bergen edler Wein. »

4Grossc Sludie, reiche Kl&sler,
Ludwig, llerrvon Baiern, spraob,
SchaScn, dass mein Land den Euern
Wobl nicbt stebtan Scb”tzen iiach, »

Eberbard, der mit dern Darte,
WUrlembarg's gcliebler Herr,

Sprach : « Mein LacJ bal kleine Sisdie,
Tragt Dichbt Berge sUberschwer j

Doch ein Kleinod baU’ verborgen ;
Dass in %V~ldern ooch so grais

Icb mein Haupl kann killiDlicb legen
Jcedecn Unlcertban in Schooss. »

Und es riefder Herr von Sachsen,
Der VOD Baiern, der vom Rbein :
« Grafim Darte, Ibr seid der reicbsle:
Eucr Land trigt Edelslein.»
JusTiN Koerker.

LE RICIIE PRINCE.

Vantast, en de bcaux discours, le prix et
I’6tendue de leurs domaines, beaucoup de prin-
ces allemands éfaient un jaur assemblés i
Worrus daos la salle des Empereurs.

L'électeur de Saxe dit: n Mon pays esc ma-
gnifique ct trés-puissant; il renferniti beau-
coup do montagncs ricbcs en mines d'argent. »

o Yoyez queile estI’'abondaDce de mon paj-s!
s'fcria le prince ¢lectora! du Rbin ; ses vailées
soDt couverles de nioissoas dorées, ec ses mon-
tagnes produiscni le noble vin. &

«Degrandes villes, de ricbcs monasléres, dit
Louis de Baviére, tont que mon pajs o'est pas
inférieur aux vAtres en ricbesses, »

Everard i la losgue barbe, selgneur cb”ri de
Wurtemberg. dit: « Mon pays n'a que de pe-
tiles villes et ne posséde point de monlagnes
pleinesd’argent;

n Cependant i! renferme un bijou précieui:
c'est que, mime dans les plus grandes forSts,
je puis sins crainla reposer ma tite dans le
seia de chacun de mes siyels.»

L’élecleur de Saxe, celui de Baviére et celui
du Rbin scriérent:« Comte & la longuo barbe,
Tous ites le plus ricbe; volre pays renferme
une pierre précieuse 1»

DEVOUEMENT FILIAL.

A toutcs les épotjues de Dolre histoire,
les femmes onc ofTcrten Franco de subli-
mes cxcmplcs d'abnégation, et, sans re-
monterau deld de nolie époque, on pour-
rait citer une foule d'illuslfes actcs doni
elles furent les glorieuses ou touchantes bé-
roines, Mais si tous ces dévoueffleats, qui
font brillcr aux pages de fhistoiie lesnoms

des Sombteuil et des Cajottc, ou qui s'o-
pJrent dans Toinbre comme eeux des
hutnbles steurs de cLarité, ont droit i
bomoiagcj et i

nos
DOtre admiration, il eu
est d’autres qui, pour étro circonscrils
déosles étroltes limites du foyer domesti-
que, iVen sont pas moitis dignes de nos
sympailues et denott® admiraiiou.

Le trait d'amour filial que nous allons
essaycrde letracerestde ce nombre, nous
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ne nous sommes penuis d'y rien ajou-
Icr; mais pour obéir ji des convenances
qu’il serait supevRu d'indiquer, nous avons
changdé les noms des personnages et celui
de la localité.

M. de Préiart, apr6s avoir servi avec dis-
tinction dans les armécs fran”aises en qua-
iité de lieutenant-coloncl d’artillerie, avait
obteiiu, aprts une grave blessure, la place
de receveur paiticulier des Ilnances dafia
une villc du Midi.

un pays renommé avaat son arrivée par
rimmulabilité de son ennui et la rogue
froideurde sesrelations, M,de Préiart élait
sourdement en bulte aux trails de la mé-
disance et de I'envie.

De petites halncs, écloses dans vingt
nuances diverses d'opinion, firent la boule
de neige, s’enfliirent, grossirent, et il ar-
riva que, tout en aceeptant les invitatlons
du receveur particulier, on se promlt bien
de pcrdre el de déshonorer méme, k la

1 était paviipour sa desiinaiion, '3'5”ancpi—emiére occasion, rilomme qui ouvrait sa

dans un des plus brillants pensionnats de
Paris sa filie Victorino, jeune personne de
seize ans, qui reira”it fi son pdrc I'iiDage
d'une épouse adorée, moi'te k la fleur de
rsge. le nouveau fonctionnaire s'établil
done seul dans la vilie qui lui gtait as-
signue.

M. dePrélavtaTait contraclédanssacar-
riirc miliiaire le golt du luxe et de la
représentation ; ii datait de ceite époque
guerriére et fastnense de I’einpire, oii l’or
L’a-
réne adniinistrative ot il étaitappelé i fi-
gurer, n'Etail guére pvopre alui faire chaii-
ger d'liabitudes. Se distinguant entre tous
par I’extréme nrbanilé de ses inaniéres, le
charmc de son esprit, la solidicé de son in-

semai‘iaitabondamment au<ciauriers.

leliigence ct la vari6t6 de sos souvenirs,
recherché dans tous les salons, M. de Pré-
lart se crut forcé de recevoir i son tour
cette société d’élite qui l'accucillait avec
tant de distinciion, et cette sorte d’cxi-
gence sociale qui s'alliait si bien & san ca-
ractére et h ses golts, ne tarda pas i I’en-
traincr liors des bornes qu'il s'était lui-
rabme imposées. Lamagnificcnce, en effet,
chei les grands, tourne au proDt de leur
réputation et de leur jniluence morale;
mais dans les conditions secondaires elle
ne manque jainais, apris avoirminé la for-
tune, d’aiteindre la considéralion, M. de
I'rélart en devait faire, dans un aTcnir pro-
chain, la déplorable espérience.

i\lalgr¢ les fétes qu’il donnait, malgréla
source de plaisirs qu’il avait fait naitie dans

maison avec tant d’affabilité. l.a conjura-
tion eontre M. de Préiart se traliissait quel-
quefois par ees propos légérement agies-
sifs qui sont pour le monde des salons ce
que les rumeurs de la rué sont pour la po-
pulace.

Sur ces entrefaites, Victorine, la filie
unique de M. de Préiart, arriva dans la
ville de X.

Elle avait teriDiné ses études et revenait
auprés de son pcre ornée des qualités pré-
cicuses que donncntune éducaiion pieuse,
une instruction solide et vaiiée. Le relour
de Victorine fournit ii M. de Préiart de
nouveaux prétextes de iétcs, et la jeune
filie fu les honneurs de la maison de son
pére avec ce tact exquis, ce sentimcnt dé-
licat qui ne s’apprennent pas, mais qui
sont en quelque sorte de race.

L'arrivée de Victorine ne Atqu’augmen-
ter I'ardeur des secrets ennemls de M. de
Préiart,et ce couiplotéclatatrois moisaprés.
Un matin, pSle, délait, tremblant, >1. de
Préiart entra dans I'appartement de sa filie.
Le
maiiis une letlre qu’il froissait convulsi-

leceveur particulier tenait dans ses
vemeiit.

« Qu’avez-vous mon pére? s’écria vic-
torine eflrayée et en scjelant dans les bras
de M. de Préiart, qu’avez-TOUS, que vous
cst-il arrivé?

— Ma CUe, ma Victorine,
fonctionnaire d'une voix brisée, j’aui'ais
Ma

répondit

voulu te cacber cette triste nouvelle...



Olle, ma pauvre enfant, je vicns te faire
mes dcrniers adicuxl

— Que dites-vous, mon pire? s’écria
Vicioi'ine, que me parlez-vous de sipara-
lion, iMéconnaitriez-
vous votre QUeaupointdc la cvoire capable

d’adicux éierncis ?

devousabanilonner? ilon pére, quels que
soieui les mallieui's qui vous menacenl, je
Itis partagerai avecvous... Je neveux puint
vous quilter... je ne vous quitlerai pas.
— Cliére eiifuit, rcpril 1. de PrOlart,
tu ne colinais pas loute I'éiendue de moa
iiifoiiuiie ; noii-seulemciit la ruiue, mais
léte. Lis
d'abord celte Ictio qu’un ami cliariiable

le d&lionueur planenl sur ma
vieiil de me faire paiveuir pai- une esta-
felie. u

Viciovinepritialclire ct lut i voix basso
ce qui suit:

» Une ddiioncialiou moiivée cst par-
venue au minislire conli'e volre gestién
de Un
général des finantes va pariir en poste poiu’
votre i-ésideuce,etaiTivoraselon toutepro-

rcceveui' paiticuller. inspccicur

liabilitd en mOme tenips que cet avis. Si
vous files coupable, sauvei-vous; si vous
ne retes pas, confondez les dénouciatiuiis
de vos ennemis )>ai' la régnlarité de vos
couiptes. Celni qui vous tiaiismet ce con-
seil est volre ami,
nom;

vous devinerez son
il ne peut, el vous le coinpvcndrez
sans peine, le sigiier ici.

Eh bien, monpére? dit la jeune filie
avec une anxieuse curiosité.

— Eii bien, ma fiile, répoudit ftl. de
I'rélart en jetant sur Victorine un icgard
cabinet, j'ai compulsé mes registres, jai
vérifi6 ma caisse... ct j'ai reconuu avec
terreur qu’un déficit considérable y existe.
Je suis coupableaux yeux de ma conscaence,
aux yeui de la morale ct aux yeux de la
lui 1...

__Grand Dicu, ayez piiié de nousi
s'écria lajeune filie.

__Ke te presse pourtant pas,
chérc enfant!

i ma
de condamner lou pfcre,

rcprit M. de Prfilart en serrant coiivulsive-

mcnt les niaius de Victorine daiis les

sienncs; je suis coupable, sans doute,
mais ce défixU n’a poiiit été ameiié par des
vices qui dégradent i un igal dcgrfi le
fonclionnaire et le pére de famille. Habitué
ii la grande existence, j’ai cru qu'invcsii
de fonctions publiques élevées, je pouvais,
je dcvais la coniinuer. J'avais pensé qu’un
agent supcrieur du gouvernement dcvaii,
dans sa spbire d’aciivité, donucr une im-
pulsién féconde au luxe qui fait vivre le

pauvre. Je me suis trompé, ma Clle, je

suis poussfi dinis le gouiTre que je ne
voyais poiut s’ouvrir sous mes pas, pai'
ceux-li mémes qui applaudissajenti mes

elTorls.imes folies peut-élrc, ct cette erreur
vame coiiterla vie... vate coltcrton péce!

— Quedites-\ous! que dites-vous, mon
ptre? s’écria lajeune filie.

— Je nc sui'vivrai pasilaperte de mon
honneur, rcprit M. ele Trélart; cefront,
qui a bravé lamortdans vingt batailics, ne
saurait se laisscr fléfir... Je mourrai!

— OIi! ne parlez pas ainsi, mon ptre,
ne parlez pas ainsi, reprit Victorine avec
véliémcnce, tous n'aurez pas la ciuaulé
de me jaisser orplicline; vous ne foulercz
pas aux pieds la loi de Dieu qui maudii le
suicide; la voix de la nature qui vous
ordoime de vivrc pour votre malbcureuse
cnfaDt.

Victorine! Viclorine ! aimerais-tu
luicux voir ton pére deshonoré 1

— Disbonorél Mais, mon pérc, lai-éba-
biliiation peut Ctre conquise aprds une
fautc; apris le suicide, jamais! O mon
pére ! répudiez ces funestes résolutious...
\>cz un pcu de ce courage qui vous eii-
Hammaic sur les champs de bataille, faites
biavement téte au péril... Et, tencz, dioi
qui ne suis qu'uue pauvre jeune filie saus
cspérience du monde, je veux vous sauvcr.
te douies pas des difficuliés de I’eiitreprise.
Les ciiiiFres sont les plus inexorables de

| toutes les luis, el 1co lioaimes quiksfont

Me sauvcr, cbfire enfaut! Ob 1 lu ne



parkr sont les plusimpassibles des jugos...

— Peiit-itre, interrompit Victoiine qu
n’avait prfié qii'une raédiocre aiientioii
aux dei'niéres paroles de son p“re. Acom-
bien se monte le déficit de votrc caisse ?

— A vingt miile francs.

— Et quand croyez-vousque cet inspec-
leu]' génaral des fiiiances arrive ?

— Pcut-fiti'c dans une lieure...

— Trés-bien; c’est plusde temps qu’il
lie m’en faut. Mon pére, donnezrordre &
TOS coinmis de transponer dans votre
caisse vos livres, vos registres, toutes vos
C’est moi qi;i
i‘ceevrai i'inspecteur général des fmances.

6critures de comptable...

— Quoi! ma fiUe, lu pourrais!...

— La tendiesse iiliale osetout et peut
lout, mon pére... Soyez tranquille, je
fcrai tout pour sauver votre honneur et
lien pour ternir le mien, Restez dans
I'batcl, mais ce paraissez pas. »

Puis enla?ant de ses deux bras 51. de
Prélart;

nJ’espire, ajouta lajeune fiQe en re-
gardant son pOreJavec des yeux mouillés
de lai'mes, que le colonel d’ariillerie ficra
passer son raile courage dans le cosur du
fonctionnaire public, et que, quelque cliose
qui airive, nionsieur de Prélart n'oubliera
pas qu'il a 1S-baut un juge suprime, el
ici-bas une filie dévouée qui lui commaii-
dent de vivre.
Ma filie!
Prélart, qui
ra’abandonne

s’écria Ill. de
Je
seras

mon enfant!
poul'rait te résister?...
i ta prudeuce...
nioii ange consolatcui'.

— Je suis Toti'c filie, mon pére. u

M. de Prélart se retira, et Victorino alia

tu

pvendi‘c possession ele la caisse du rcceveuv
parliculicr.

Elley était jipeine installée, que le bruit
d'une chaise de poste cntrant dans la cour
de I’hOtel vint faire trembler les vitres; lo
cceur de Victorine vibra comme ellos.

G'était ritispeclctir généra! des financcs.
nomrae grand, maigic, chauve et basand;
il était habillé de noir;

lout saphysio-
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nomie impénétrable et froide n’était, pour
ainsi dire, qu'un chiffre. Du reste, il pa-
raissait posséder les maniéres de la bonne
compaguie, et ornait parfais ses raros ct
méthodiques paroles d'un sourire spirituel
qui semblait un éclair par un temps de
neige.

11 salua avcc iine gr«ce parfaite uiade-
moiselle de Prélart, et demanda M.
ceveur particulier.

lere-

1 Mon pére est absent pour le moment.
ré])ondit Victorine en
ment; mais si vous voulez, monsieur, rae

rougissant légére-

dire le motifde votrc visite, je m'empres-
serai de répondre i vos questions le moins
mal qu’il me sera possible.

— Le sujet que j’ai a traifer avec M. de
Prélart, mademoiselle, répondit le voya-
gecur, vous est parfaitemenl étranger, je le
suppose. Je suis inspecteur général des
finances, et jo viens, en vei'tu d’un ordre
du ministre, vérificr la caisse et les comptos
de BI, votre pero.

En l'absenee de mon pére, je puis,
Bjonsieur, mettre i
sous vos yeux toutes les piéces de la comp-

que

votre disposition et

tabilité ainsi la caisse. Le désirez-
vous?

— Bien qu'il eiit été plus régulier d’a-
g!ren présente de monsieur votre pére.
madcmoiselle, je crois pouvoir prendre sur
moi decommencer saos lui, I'enquéte que
je suis chargé de faire. Veuillez me faive
donner les registres. »

Victoriue sonna, et, sur son ordre, un
coinmisplatasymétrigiiement, suruntaste
bureau le grand livre, les registres ct les
voluinineuses piéces b I'appui de cette
coinptabilité.

L'inspecteur général tira un petit car-
net de sa poche, et, avec cetle vélocité
prodigleusc qui distingue les gens de fi-
nante de nosjours, jlcompulsa, épura et
groupa, en moins de deux bcurcs, tous
les bataillons de chilTrcs qui noircissaient
des colonnes cntiéres du grimoire fiscal.

Le visage de l'inspecteur général était



resté impassiblc pcndant toule ceite opéra-
tion. Quand il cut i'isumé ct posé scs dcr-
nicrs chilTres:

ii Vic-
lorine, me doiincr la clcfde la caisse, allii
de vdrifier le luomaiit des espéces. «

» Veuillc?., uiadeinoisclle, dii-il

A cetle demande, faiie pourlani du ton
le plus poli, il sembla il lajeutie fiicqu’on
lui passait aa cccur un fer glacé. Son sang
rellua rapidement vers la téte, elle iie vit
))ius, elle n’eniendit plus.

L'inspecteur géiiéral renouvela sa de-
mande, mais ceite fois d'iiti accent plus
bref et dans une formule moins couitoise.

4 La clef de la caisse, mademoiselle, je
vous prie, » dit-il.

Victorine comprit que le moment deci-
sif était arrifé, qu’il ii’y avait plus, poui-
sauvcr son pére, que ce qiiait d’lieure
dont pailent César et Napoléon dans leurs
CoDimenlaires, que ce quart d’hcure, quj
decide du sort d'une batailie ct quelque-
fois d'un empirc. Les batailles du foyer
doincsiique n’ont pas darantage pour se
perdre ou ))ouv se gagner.

Elle se révclila coTome en sursaut, passa
la main sur son front bralant, se leva, et,
présentant la fatalc clcfi l'inspecicur gé-
néral, la lui remit.

Le terrible inquisiteur leva b son
tour, pona sa chaise devant la caisse de

se

fer qu’ii ouvrit lentement, se baissa pour
compter les sacs d’argent, pour intcrroger
le portefeuille, pour Térifier les piles d'or;
puis, cetle revue faite, il se releva peu i
peu, jeta un coup d’ccil sur son carnetou-
vei't ctsur la caisse béante, et laissa tom-
ber CCS paroles comme cellos d’uo sinistre
jugement:

« Il manque vingt mille francs |

— Je lesais, monsieur, répondit lajeune
filie qui ven:iit de s’armer, par une priire
mentale, de h forcé nécessaire pour enga-
ger cclte lutle supréme ot I’honneur d’un
pére allait devenir le prix de la \ictoire, je
le sais bien.

— Res lors, I’abscncc de il. de Prélart
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is’explique parfaltement, ritrinspecicurgé-
1néral; il n'a pas voulu entendre de ma
"bouche sa révocailon.

1 — le déslion-

ncur!

Sa révocaiion' la liontc!
I'opprdljre! scria Victorino en se
levant avec précipitatloo. Ecoutez-mol,
monsieur, ;coutez-moi, je vous en «up-
plie, au nomdii cid, au nom des élrcs giil
vous sont cliers ici-bas |
— Mademoiselle, dit I'inspecteur géné-
ral en ,se levant, ma mission est terminée,
je n’ai plus rien & entcndie.
Oli! vous m’écouterez,
ToUs m’écoutcrez, s’éci‘ia Victorine. Si vous

— monsieur,
itcs juge, vous ne devez pas condaniner
sans cDtcndre; si vous n’étes ici qu’un
litinmc, vous devez compatir a» mallieur
d'un autre liomme.

— Mademoiselle 1

— Vous ne sortirez pas d'ici sans m’a-
voir écoutée, monsipur, reprit il'“ de Pré-
lart; caravecvousence moinentsorliraient
riionneur, la con®idéraiion, TeTistence de
nion pére. Un peuple de méchants guettc
voire passage pour accablerl’autcur de mes
jours... Monsieur, persistez ¢sortir... mais
tuez-raoi auparavant! «

Et la jeune filie, sublime dans sa sainle
colére, préscntait fi
I'urmc d’honneur que M. de Prélart, alors

I'inspecteur général

lieutenant d'artillerie, avaitroQuedesmains
du général Bonaparte, le soir de la batailie
d'\boukjr.

L’inspecteur général cintemplait avec
une émotion méléc d’intéréi cetle jeune
filie si belle ctsi noblement esaltée par
I’'amour filial- Il repoussa l'arme douce-
ment, et dit en se rasseyant ;

‘I Parlez done, tnadcmoiselle, je vous
écoute.

Monsieur, dit W"' de Prilart en
écartant les cacles de sa brufie clievelure,
qui étaient venues se méler ii scs larn:cs,
Jlonsieur, c'est m;0 qui suis cause du dé-
ficit considérable quevousvcuezdesigna-
ler dans la caisse de u)on pére.

iV. 8
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__Vous, mademoisellc? interrompit
rinspeeteur géaéral
— OQiii, raoi, inonsieur, nioi seule.

L'extrame tcndressc de mon pére pour
moi lui inspira le désir de me doniier
une bi'illante éducation; sans fortune,

cetle iducaiion devait reinplacci', sclon
lui, iine riche dot qu’il iie pouvait me
promcitre. 1! me mit dans I'un des plus
fameux pensionnais de Paris. Des inaitres
do toute esp&ce m'iniiiérent aux arls utiles
et aux arts d'agrémenl; je lachai de profi-
ter de taiil de lefons précieuses; je crois
y étre parvenue en partie, Mais au paye-
uieiit irts-considérable de ma pension el
<le mes maiires, ne se boiniireiit pas les
sacriQoes de M. de Pi'élart; j’avais pour
compagnes d’études les Blles les plus richcs
de Taristocratie de naissanceet de r.iristo-
cratie financiare j jone pouvais me moa-
trer moins qu’elles, iribuiaire de la mode,
du luxe, do I’élégance: je ne me rappciais
plus <Jueje n'étais que la Illlc d'un soldai.
ct que chacune de mes fantaisies cotiait h
mon pére une privaiion ou une soulTi'ance.
Ali! monsieur l'inspecteur général, aycz
assei bonne opiuion de moi pour croire
que j’eussc rcnoncéd k mes coliteuses habi-
tudes si j’eusse pu dcvincr que sa probilé.
que son bonneur, que sa vio étaient en
jeu. "
Victorines’ai'rétapouressuyei’seslarmes-
« Calmez-vous, madcmoiselle, calmez-
vous, dit I’inspecteur général d’un accent
tout paternel.

— Won pi:re ne se lassa point, poursui-
vit la jeune filie, de combler tous mes dé-
sirs, et moi, dans mon imprcvoyante et
folie sicurilé, je ne me lassai point non
plus de I'exciter i de nouvelles dépenses.
Ce n'est que depuis mon arrivée aprés la
fin de mon éducation, il j atrois moisen-
viion, que je me suis aper*ue du gouilre
que j’avais creusé sous les pas de mon
pére. 11 était trop lard pour prE”enir le
mal, mais il cst lemps encore de le réparer,
ct c’estce que je prétcuds fairo.

Toutc ratteniion de rinspeeteur géndral
se concentra dans ses yeux.

« Voyons, mademoiselle, fit-ii.

— Je viens de vous dire, monsieur, re-
prit-clle, que j’avais été assez heureuse
pour proiiter des Ic?ons de mes maiirts.
Jeveux réparer lesdésaslresque jlaicausés.
en tirantparti de cesconnaissanccs quiont
coulé si cher k mou malbeureux pére.
Dans cettcprovince, oli je comptcquelques
anciennes amics de pensién, mes relations
sout nombreuses; jo vais les mettre k pro-
fit; je vais me fairo, monsieurrinspeeteur
goénéial, niailresse de musique, de langue,
de dessin, de toul cc que jo crois savoir
avcc un peu de supérioiilé. lin qualre
anuées, monsieur, j’aurui comblé le déficit
de la caisse de W. de Prélart; en qualre
annéesj’aurai acquitté sa dette envers Tii-
lat ct ma dette envers mon pire. Ce délai,
monsieur, je vous le demande au nom de
ce Uieu quirécompeose le don d’un verre
d’eau, au nom des services de mon pére.
au noni de son honneur de soldat. Tout-
j)uis.?ant pour punir, serez-vous impuissant
pourjctcr un votic d’indulgcnce sur une
erreur que je réparerais, monsieur, au
prix de ma vie?

— Bonne et cbarmarite filie, dit Iin-
specieur général, votre igaorance des af-
faires vous fait exagérer mon pouvoir et
mou crédit Je ne suis qu'un niiroir de
cctte admiiiistration des finances qui ne se
pique pas d'aulrc vertu que de celle de
I’exactitude; je rénécliis ce que je vois;
j’aumiifi votre couduile, mais je ne puls
dévier de la ligne qui m’est tracée par I'iui-
portanee ineme et la délicalcsse do mes
fonctions.

— Ainsi, mon pére esl perdu sans res-
source, s'écria la jeune filie en joignant
sesmains; ainsi quarante annécs d'lionneur
ct de probilé vont s’engloutir daus une ré-
vocalion inidmel... Ab! monsieur, grécel
grace pour un pérel...

Et Victoriiie, sous l'enipire de sadou-
leur, se précipita aux gonoux de liiispec-



teur géniral, qu'elle airosa de ses larmes.

Ne tenant plus conlre le désespoir de
cetange de candeur et de divouement, il
mOla ses larmes J celles de Victorine.

«Ali! relevez-vous, madetnoiselle, re-
levez-vous, lui dit-il, je vous en supplie,
et ;coutez-moi i votre tour. p

Victorine se releva plus belle encore de
sa doulotir qu'elle ne l'avait ;té de son
courage.

« Mademoisclle, reprit le fonclionnaiie,
je vous le répéte, l'inspecteur gdnéral ne
pcut rien pour suspenda une révocaiion
ioévitable, mais I’l)ommc auguel vous avcz
inspiré Tadmiratiori la plus vive et le res-
pect le plus profond, peut venir & votre
aide, et il s’estime heureul de le faire. »

Tirant alors un portcfcuilledesa poche,
il en Atsoriir des billets de raille francs et
ajouta :

Il Voici les vingt mille francs qul man-
quenl ” la caisse du recevcuv paviiculier.
Ccs vingt millo fi‘ancs riintégrés dans la
caisse, les compfes sontexacts, ell'iiispcc-
tcur général ii'a plus rien ” faire qu’a se
reiirer aprés avoir énoncé un avis favo-
rable i la gestion de H. de Prélart.

Oh! raonsieuri monsieuri
— Ne me remerciei j>as, reprit I'ins-

peeteuv géuéral, c’cst moi qui vous dois
de la reconnaissauce; vous avez fait re-
nailre rémotion dans ce c<eur vieilli, vous
m’avcz rappelé les bellos années de ina vie.
— Au moins, monsieur, fit mademoi-
solle de Prélart, vous voudrez bien accep-
ter chaqué aonéc le quartde la dette que
jaiconlractée enversvous.Je ne vous odre
pointde billets, roais gardez ce mOdaillon...
njon plus chcr trésor... ce sont des che-
Tcux dema mére.
non comme un gagc,
niademoiselle,

— Je l'accepte,
mais couiine un souvenir,
ct i laderniére écliéaiice, un aulre que
moi vous le rendra,«

Victorine avait fi peine pris congi de
rinspectcur gétiéral, qu’elle se lrouvaic
dans les bras de son pére qui appelalt les
bénidictions du ciel sur la téte de sa ciiérc
enfant.

0 MoQ pére, lui dit Victorine, plus
festins splendides, reniermons-nousdésor-
mais dans la félicité moins bruyante ct plus
douce du foyer domestique. »

Mademoiselle de Prilart lint parole
elle donna des legons, et ces lefons, payées
au poicis de I'or, gréace ji la vogue et jila
considération qui s'attachait k la jeune
loaitresse, lui fourniient les inoyens d’ac-
quitter, aux termes qu’cilc avait elle-méme
désignés, la dctte d'bonneur conlractée
avce le représentant du ministre des fi-
nances.

La quatriéme écliéance acquittée, I’ins-
pecteur général, accompagné d’un jeune
homme de I’exiérieur le plus distingue, se
I'nOtcl du recevenr pai'iictilier.
dit-il i M, de Prélart, je
viens vous demander la main de voti e filie
pour nion fils que voici.

présenta i
" Jlonsieur,

+— Jlais, monsieur, répondit M. dePré-
lart, je ii'ai point de dot h donucr & ma
filie.

— Sadot, la voici, répondit rinspectcur
général en remeltant i Victorine le pieux
gage qu’ello lui avait autrcfois confié,
Quand une femme apporte & son mari les
nobles vertus dunt mademoiselle de Prélart
a fait preuve, ello est toujours assez riche.
D’ailleurs, mademoiselle a placé vingt mille
francs entre mes mains, ct ces vingt miile
francs en oat vapporté piusieurs centaines
de mille.

Eb I fit M. do Prélart,
banque, s’il vous plait?

— Sur la pUis belle de toutes, nion-

sur quelle

sieur, reprit l'inspecteur général, sur la
vertu qu’on appclle piité filiale. »
HORACE RalSSON.
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LA SENSIBLERIE.

Dans uii modeste appartement, d’oQ
I’0Q découTiait !e panoiaiua le plus beau
qui se puisse admiier, c'est-ii-diie une
vaste mer se pcrdanl k rhorizon, des ro-
fhcrs majcstueux ct sauvages, coavcits
sans ccsse de I'écume blanche des vagues
et (lominant celte plage unie ct velouléc,
qui donne tant de vogue aux bains de
Saint-Malo, une grande jeuiic Rile de seize
ans, était dolemment assise auprés d'un
bon feuj tafidis que sa petite s<Bur, mu-
tine eofant de dix aiis, le sourive aux 14-
vres, I'ceil pétiilant de malice, s’sgiianl
d’un pied sur l'autre, comme si elle cit en
du vif-argent dans les veiiies, se tenait
auprds d’'un homme de quarantc ans en-
viron, dont les traits exprimaient a la tois
la bonté et la raison.

( Vous m'entendez bien, Juliette, di-
sait-il i I'enfantj
commandations:

rappelez-vous mes rc-
nc point Ciuvir sur la
communc (place d’armes de Saint-Malo),
ne pointjouerdaos les rues 4 cache-cache,
et surtout, suvtout, ne pas aller toute seule
au bord de I’eau, comme cela vous est av-
rivé plus d’une fois. — Ooi,
onde. —

mon petit
Oui, mon petit oncle ; c'est
bientitdit; mais, k peine le petit onde
parli, on oublie et recommandations el
promesses, et prrrr, courez aprés Juliette.
— La gvéveest si belle! vojcz, meo onde,
dit I’enfant, on I’aperfoit de nos fen6tres,
et damol c’est bien teniant, — Je ne dis
pas non. — Et puis, c’est si amusaut de
jouer 1 courir avec les vagues! on fies
pouvsuit, dles vous poursuivent, et qucl-
quefois vous mouillent fes talons. — Et
quelquciois aussi, maliieureuse etifant,
dles vous saisissent, vous emportcnt au
loin, vous brisent sur les rochers, ctne
rendent au rivage que des cadavres défi-

guvés, comme cela est arrive la semaine

derniére, & deux pauvrcs soldats | — Oui,
mais quaiul oii fait une ile, une bdlo ile,
dites, mon onde, il n'y a plus de dangcr
alois? — linc ile de sable de deux pieds
de liaut, quand il faut cing minutes b la
mer pour eugloutir ton ile et s’élever de
trois pieds au-dessus de ta tete! — Ce-
pendant... — Assez, Juliette, vous n'irez
poiut au bord de I'eau sans I'un de nous.
Amélie, dit-il plus bas en se tournant vers
la grande jeune filie, veilles-y bien ; cettc
petite estune anguille, dle vous glisse des
njains. — oui, mon oncle, répondii Amé*
lied'un air de préoccupation profonde. —
Comme tu parais triste ! qu’as-tu? — Je
suis mortellement inquiéte, répligiia-t-elle
avec des larmes dans la voix. — Mortellc-
ment, c’estun grand mot; qui done peut
t'inquiéter lice point ? — Voyez, mon on-
cle, voyez! n’est-ce pas Ik un triste spec-
tade 2 1I

En parlant ainsi, Amdie désiguait un
coussin, sur lequel gisait un petit chat
maigre, crotté ct de fon mauvaise mine.

« Qu'est-ce? un chat qui dort, reprit
M. Laville. — Un chat qui souffre, con-
tinua Amélie avec seutiraent; un pauvre
chat que j’ai trouvé sur les marches de
notre escaiier, et qui est si faible, que ses
yeux peuvent fi peine s’entr’ouvrir. —
Donne-tui un peu de Jait, s’il en reste;
mais'eusuitc, remets-ie dchors; nous en
avons un, c’est assez, je n’en veux ))int
faire coUection. — jMon bou ODcie, il est
si gentil! — Jla trop sensible niéce, un
chat colite environ un son parjour, ce qui
en fait trente au bout du mois, et dix-huit
francsau bout de I'année; avec dix-buit
francs, on babille un ciousse de pied en
cap. — Jamaisje n'aurai le cosurde chas-
ser celte pauvre créature, — I'la diére
Amélie, si Juliette est beaucoup trop 16
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gérc, tu as, toi, un aulre défaul, lu pous-
scs k sensibiliti i rcxliéme, et 1'cxtreme,
vois-lu, co n'est ni le vrai, ni le durable.
Prends garde d’imiler iiotre voisinc, ma-
damc latour, liauis cris
quandjeme fais uoe écovcliurc au doigt;
qui est prts de se trouver mal quand Ju-
liettc attrape une bosse au front; qui met-

trait loute

qui jctte des

la maison scns dessus-dessous
quand tu as la migrainc; qui ne parle que
parhélas! ct par ouf! et qui pleure de
vraics larmes quand elle voit tuer

moiclie. Ces naturcs de femme,

une
mon cn-
fant, sont ce qu’il y a de plus insipide au
monde; ellosvous fatiguentdepetiis soins,
elles vous assomment de cajoleries, elles
s'évanouissent si vous paraissez ému; mais
demandez-leurun vrai Service, un dévoue-
ment raisonnable, une preuve de sérieuse
afleciion, elles n’y sont plus. Ces grandes
phrases pouv des riens, ces cccurs qui se
fondent pour un cliat, que d'indifférence
et d'égoTsme cela cache au fond! — Mon
onde, vous étes bien sévire pour madame
Latour! — Peut-étremadame Latourvaut-
elle mieux que mon portrait; je le sou-
haite, Diannioins, je ne la vob qu’avec
peine vcuir id ; ses exagéralions te plai-
sent; sans t’eu rendre compte, tu lesimi-
tes, ct si je n'avais I'(eil ouvert, la sensi-
blcrie étoullerait daiis ton c<£ur la bonne
etcharitafalcsensibilité. »

M. Laville sortit Ik-dessus, laissant seu-
les ses deux niéces. « C’est égal, je ne
pourrai jamais me résoudi'e i
cc pauvre chat, s’6cria méiancoliquement
Amélie. — Yoyons-le ton chat, dit Ju-
Ah! qu'il est laid! — Qu’est-cc
que cela lait, puisqu’il soulTre? — 11est
certain que d'étre laid ci n'empficbe pas
de souffrir. — Vous ne savez cc que vous

renvoyer

liette...

dites. — Je ne t’enipSche pas de lui don-
ner du lait, j'irai méme t’en cherchcr si
tu n'en as plus dans la lasse; mais tu ue
saurais m'empéclier de dire que cc chat
est trés-laid. — Vous 6tes une entétée,
mademoiselle, et vous me rendrez malade

avec vos soltes réponses. — Alois, tu par-
tageras le lait de ion chat. — Vit-on ja-
mais une pareille langue? Allez dans un
coin, vilaine cnfant. °

Des larmes jaillircnt aussiiOt des yeux
brillanis de la pauvre Juliette, ct elle s’alla
blottir dans un coin, en murmurant assez
haut pour que sa scEur la pit entendre
@ Et dire que c’cst pour un petii monstre
de chatqu’on me met en pénitcncc! Tu
verras, tu verras ce que je lui ferai bton
chat. — Oh! laméchante ci'éatureN s’écria
Amélie presque suffoquée de douleur ct
d’indignation.

Ces paroles n'éiaient point prononcées.
que la porte s’ouvrit ctqu’une femme en-
tra dans la chambre, rcpandant autour
d’elle une insupportable odcur d’éther.
@ Bonjour, mon Améhe,
Toix Qutée; eh bien, qu’est-ce? votre fi-
gure reovcrsée, et Juliette qui sanglote!
pauvre ange, le viiaiu onde l'aura mise en
pénitence.

dit-elle d’une

ITélas! si jeune el déjh con-
nailre les larmes, c'est trop tOt! "

Et madamelLatour, carén i‘areconnue,
poussa deux profonds soupirs ct leva les
yeux au plafond.

0 Mais pas du tout, madame, dit Ju-
Beite, dont les larmes s’étaient soudaine-
ment taries; cc n’cst pasmon onde, c’est
Amélie qui m’a mise au coin, el pour un
chat! — Pour un chat! que dil-cllc? —
Madame, reprit Amélie avec une émoiion
mal contenue, vous étes bonne, vous; ch
bien, regardez! »

Et d’uQ geste émioemmecntdramatique.
dle designa le chat en quesiion.

n Grand Oieumais il n'a pasle souQle,
dit madame Laiour en s'agenouillant au-
pi-és du coussin. — N’est-ce pas, que c’est
larmes m’en
Eh bien, Juliette
— Je ne ridis pas
de lui, mais de toi. — Ah! Juliette, re-
pi'it madame Lalour, je ne vous aurais pas

douloureux i voir? — Les
viennent aux yeux. —

a cu le ctcur d’en rire.

crue capable d’une lelle cru'auté! — Mais
je ne me moque pasde lainaladic ducha!.
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je dis seulemcntqu’il est laid. — Etpeut-
on songer ii sa bcauté, alors que, peut-
£tre, Qtouche
Chére AcaéDe, si nous l'cnveloppions de
llanelle cliaude ? — En voici jusiement,

je vais la faire chaulTer... Aie!— Qu’a-

vez-vous? — Je me briiie. — Mon Dicu!
pauvre pelite, je ineurs d’cffroi; un peu
de vinaigre. — I’our metire sur ma bri-
lure? — NoD, c’est que... tous m’avez

faituneteUepeurl... maruese troubic...
je me trouve mal. »

Pendaiit qu’Amélie faisait respirer des
seis ii sa tris-imprcssionoable voisine, Ju-
liette se glissait doucement de son coiii
la porte,
raalgré les sages avis de son onde, des-
cendait avec la rapidité d'une (lidie et
courait sur la gvéve, entre la cale, nom-
ra6e Eventail, et le Fort-Royal.

\ers qu’clle cntre-b5illait, et,

( Vous sentez-vous mieux, madame La-
tour? — Un peu d’air, mon cnfant; dé-
faites mon corset, délacliez inonpeigne;
merci. C’est passé! Figurez-vous,
que je tous voyais déjii
OCi est cette

bien,
ma mignonne,
tout en flammecs! ilauelle?
— La voili. »

Alors, avee la plus exquise délicatessc,
elles soulevérent le mallieureux chat, I'en-
torlillirent, le frotlérent, le palpércnt;
puis, aTcc un graud sérieux, madame La-

lour dit k la jeune filie :

cette malbeureuse créature oe vivra plus,
demain, si tous avez rinliumanité de la
Que faire? ~ Solgnez-le
bien d'abord, et si votre onde est inexo-

ciiasserl —

rable, apportcz-le diez moi, j'cn ai déjk
quatrc,
ctcs TraimcDt bonne; mais pourquoi vous
en allersitSt?— Je doisvous avouer, dans
la sincérité de mon coaur, que la vuc de
votre oocle me serait dans ce moment in-
supportable. Au revoir, bel ange; veillez ji
ce que notre petit malade aitbien chaud.»

mais je me sacrifie!l — Ah ! vous

Amélie rcconduisit madame l.atour et
revint s’asseoir aupris du chat, s'itonnant
en elle-méme que son onde rendit si peu
justice k sa compalissanle amie.

L'enlrée do son frére iredonnant une
cbanson de niarin latira de sa rSverie,

» Cbut! cliutl fit-elle. — Qu’y a-t-il ?
demande Eiigfine, ses grands yeux noirs
se porlant tcut autour de lui. — .le suis
toui'mentée au deld de toute expression.

— Notre exceilent onde serait-il malade ?

— Non, il se porte i mervcille. — C'est
done Juliotte?— Pasdavantage. — Alors,
quandil le plairade m’expliquer...— Ue-
gardei — Un chal! j’aurats di m’en
douter. — Par grSce 1 si tu ni’aimes, ne
ris pas ainsi. — Ne dirait-OD pas qu'il s’a-

git pour le moins de la vie d'un homme!
— O h!ta grosse voix I'a fait trcssaililr.—
Diahle lil a le systéme neiTeux délicat,

0 A présent, mon Amélio, écoutez bienmonsieur Rominagrobis. — Ilfautavoiier

ce que je vais vous preserire : pasde bit,
c’cst trop lourd; mais, toulos les ciog mi-
nutes, une cuillerée d'eau sucrée. Dans
une heure je vicndrai le revoir, et nous
Dans une heure, hi-Lis! il
ne sera plus ici peut-étre. — O serait-il?

et mon onde iic

aviserons. —

— C’est un cliat perdu,
Tcut pas que nous le gardions. — Cruel
liomme I que lui a fait cct innocent ani-
mal? — Il prétcnd que rentretien d'un
chal, pendant un an, peut servir b iiabil-
Eli!
mousses s'liabillent commo ils pouveni;

lerun mousse. — mon Dieu, les

cst-ce que cela nous regarde? Tandis que

que vous avez tous des c<Eurs de roche !
— Excepté pourtant la sensible de Lafour
prends garde | veux-tu que je l'aille chcr*
cher? TOUS vous consulterez, vous exami-
nerez l’agonisant, vous lui ingurgiterez
quelque iriandise qui le fera tripassei'plus
vite; mais vous aurez, du moins, la con-
scienee d’avoir bien agi,,. eiivcrs un chat.
— Madame Latcur sort d’ici. Je ne sais
pourquoi vous la prefiez tous en haine,
cctte pauvre femme; mon onde lui trouve
mille délauts, ct toi tu ne peux diré son
nom sans l’allongei' d'une fa(on grotesque.

— C’est que la dame y préte; quand jo



me tifiuie avec elle, je prends toujours
garile qu’ellc ne me lombc sur les l)ras,
altendu que je ne I’ai point encore vue,

qu’elle ne se soit émouie, et ceot Kilo

sur les bras, c’cst quelque chosc. —
Ciel! — Quoi done? Auprés de toi on ne
vit que par soubresauts. — Mais il meuit!

ilracui't! — Encore le chat! eh bien.laissc-
le mourir, et ne le regardc pas, si cela
t'iinpressioDQe. — C’en cst fait, soq cccur
ne bat plus! »

Et, en disant ccs mots, Amélic iondit
en larmes. Par exemple, tu as des lar-
mes de reste, repril Eugéne. Situ l'avais
élevé, si tu étais liabilufie U sa gontillessc
et il soti affection, on pourrail, ii ja ri-
gueur, tolérer tes larmes; mais pourun
chat étranger pleurer comme si tu nous
avais perdus tous! encore pleurerais-tu
autant situ nous perdais? Tkalistheque$-
tion. — Douterais-tu de mon c«ur? re-
prit Ainfiied’un ton de reproche.— Dame!
je le le vois dépcnser en de telles sottises,
tu le dissipes en tant de meouc mounaie,
qu’il me semble qu'il n'en doit plus resler
pour les saiutes airections de famillc. —
Ne parle pas ainsi, je t'en conjure. —
Soiti mais laisse-moi preudre cc cliat et
Taller jeter par-dessus les remparis. —
Pcrmcts que je rcnterre. — Allons done,
c'était bon quand tu avais dix ans. »

Eugfine tenait le cadavre du chat el se
disposait h sortir, lorsque M. laville entra.

Ou est Julietto? dit-il. — L1, dans lo
coin ol je I'ai mise en retcnue, je pense,
réplique Ara6lie. Tiens, elle n’y est plus!
Ou peut-elle utre? — Elle n’y est plus!
et je no la vois nulle part ici! Et que
vous ai-je dit en partant? que vous dis-je
cliaque jour7 que vous adit volre mere,
a son lit de mort? Vcille | veille!
chant

» Clier-
inquiftude, il. I-a-
vllle arriva prés de la feuétre, et ses re-
garas se portérent sur la gréve.

I Grand Dieu! s'écria-t-il,

partout avec

un cnfaut
Juliettc,
peut Stre! <A c«s terribles paroles, Am6-

que lo Rot cmporle; Juliellc!

lie lomba a la renverse enjelant un graud
cri.

(t Courons, courons, mon onde, s’écria
Eugtine CD se débarrassant du chat. Mais,
vous étes chancelant, vous ne pourriez pas
me suivre; j'y vais seul. —
marche, je ue te quitte polot, dit le pau-
vre onde; la vraiesensibililé est forte, n

Kon pas,

ajouta-t-il en regardant Amilieqtii repre-
nait ses seos.

Et tous deux sortireut en demandant au
Seigneur d’arriver i temps.

" Noyée! noyde | s'écria la jeune filie,
en se redressant: olil tous ne le permet-
trez pas, moa Dieul... Ilélas! quedis-jet
qu'ai-je fait povir atieodre une faveur du
citU Noyéel ma pauvre petite sceur! oh!
il faut que je volé, que je sache; je ne
puis Its attendie id! »

Amélic s’é'anifait vers la porte,
madame Latour entra et !a relint.

lorsque

0 Ol courez-vous, mon enfaut? Y a-t-il

du pire? — Blurtel morte! peut-Clrc;
noyée, et par ma faute! — Noyée! ilsen
ont cu le cccur? — Oh! madame, c’eat

un acddent afTrcux; laissez-moi, j'en suis
folie; laissez-moi passei-, de grace! Je
veux in’assurcr de ce malbeur! — Non,
je m'y opposerai; vous n’ircz point vous
repaitre de ce triste spectacle; est-ce que
vous pourriez supporter la vue de ce pau-
vre petit cadavre mutilé, broyét — Ma-
dame, vous me déchirez Time, dit Amé-
lie, cachant son visage dans ses mains. —
Que seraii-ce done, sice pauvre corps éiait
olTerta vos veut? — N'importe, il le faul;
ce sera le commencement de nia peine;
oh! comment jamais expier? — Ne lui
avez-vous done pas donné I'eau sucrée
que j’avais prescrite? »

Amélie resta stupéfaite k cette question.

I Elle parle du chat! s’écria-t-ellc dds
qu’elle put retrouvcr l'usage de la parole |
elle parle du chal! »

Puis, saas ajouter un seul mot, elle
écaria violemmeut madame Latour, et sor-
tit.



J De quoi s’agit-il, si te n’cst du cliat?
so dcmauda la sensible daoic. La ccrvcile
de celte jcune fdle scrait-clle dérangée?
qiifllD agiiation! quds yeuxégarés! jrai
toujours pensO qu’ellc n’avait pas l'csprit
irés-sain, cctte pctitc; et moi, qui la re-
rois ii toule heiirc du jour! c'est qu'ellc
serait capable de venir diez moi dans uii
de ses accés; et les fous sont si forcs! oii
en a vu résister & dix gardiens, démolii’
des inurs, descciler des grilles! Ciel! ce
sont ses pas! elle revient; comment I'évi-
ter? pourquoi suis-je rerenue ici? serai-jc
done toujours la victime de tnon cccur? «

«Hs ne sont point ici? dit Amélic,
reienant madame Latour avec celte éner-
gie que <lonne toute surexcilation morale;
voiis ne les avci ))oInt vus? Je viens de la
gréve, il n’yapluspcrsonne;lesuns m'ont
ditqu’ele étail sauvée; les autres ne m’ont
répondu qu’cii niélant leurs larines anx
miennes; d’autres m’ont affirmé qu'iis
dcvaietit tous Otre ici; comment se fail-il
qii’ils n'y soient pas? — Je meurs de
pcur, se dit tout bas la timide madame
Latour; commo elie me tient! Ah! je ne
survivrai polnt ii mon elTroil — Mais, ré-
pondez done, reprit Amilie; u'avez-vous
pas conipris que c’est de ma sceuv qu'il
s'agit? de ma pauvre petite Juliette? —
Bon! voilii que sa folie eliange d’objet. —
De Julietie, qui s'est sauvée sur la gréve,
pendant que nous nous occupions de ce
misérable chat. — Ulisérablel dit madame
Latour, bless;e daos sa fibre la plus sen-
sible. — De Juliette, continua Amfilie, de
Juliette qui, dit-on, s’est noyie ! — Ab!
que! coup! vous me tuez! n

Et la pauvre Latour, comprenant enfm
ce doDt il s’agissail, lomba ¢vanouie sur
un fauteuii; tandis qu’aa mScue instani
cntraient, Eugéne portant Juliette dans ses
bras, car c'ltait bien elle qui avait 6ié sur
le pointdepfrir, et le bon onde, succom-
baut presque sous I’elfet de son émoiion.

" Sauvée! dit Amélie en volant vers .sa
Oui,

sojur. — mais n’ébranlez pas son

cerveau par vos cris, répond M. Laville,
d’un ton froid ct sévére; elle revient prcs-
qae de la tombe! — C’était done vrai ? —
Parfaitcment vrai que, pendant que vous
vous désuliez & propos d’un chat, Julietie,
qui, je res;iére, esti jainais guérie de sa
disobéissance, courait sur la grOve et était
emportée par lesvagues; parfaiteraent vrai
encore que, pendant que vous étiez oc-
cupie < vous trouver mal, Eugéne arri-
vait fendjit
les nots il la poursuite de la jupe blancbe
de votre sccur, parvcnait i I’atteindre apris
des elTurts inouis, et la ramenait au rivage

Laletant au bord de I'eau,

presque complétement asphyxiée. — Cou-
rageux Eugéne, dit Amélie avec une véri-
lable émotion, laisse-moi baiscr tes mains.
— Bon lquin'en auraitfait autant? dit le
jeune homme. — Tu nages comme un
plioque, c’est vrai,
reprit M.

mon cher Eugéne,
Laville, mais tu mérites nos
louanges ponr ta piésence d’esprit el ton
sang-froid; ton CO2ur était, comme les
nOtres, brisé de douleur; je Tai vu aux
hrmes qui mouillaient les yeux; mais tu as
Tait taire téon timoiion, ct k forcé de sensi-
bilité, tu as pu paratire insensible el agir
fn homme quand tu n'es encore qu’un
enfan!. Viens dans mes bras, mon bravo
Eugine; et vous, Juliette,
que vous lui devez la vie. &

rappelez-vous

Julietle, qu’on avait déposée sur une
cliaise longue aupr~s du fuu, prii lesmains
de son frére, et rdpliqua d'un ton doux,
qui contrastait avec sa vivacité habituelle :

" Je ne roublierai poinl, etje ne jouo-
rai plus il courir avec les lames; elle.s cou-
reni trop fon pour moi.

— Jlon onde, dit limidement Amilie,
vous ne me dites rien, el votre regard sé-
vére et glaeé ptse sur moi comme le re-
mords. — Que vous dirais-je? Le malieur
doni la Providcnce nous a sauvé” aujour-
d'liui n’a pas besoin de eommentaires. —
Oli' mon onde, ce malbeur m'a trans-
formée; seulement, aidez-moi & marchcr

survos traces, kme garder des sentimenis
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exagéris, pour 6tie tout eiiticic aux scn-
limenls simples €t vrais. — A ja bonne
hcure, inoii enfant, répondil le bon onde,
plus ému qu’il ne lo voulait nioutier; palle
ainsi, ct tu Uoureras toujours de I'écho
(lans mon c<Bur. — Dis done, Amélie, de-
manda Julietle, tu nc me mettras plus au
coinpouruneliat?— En touseas, ma ché-
rie, sije t’y mets, non pour une cause fu-
lile, mais séi'leuse,je te proinets queje t'y
surveilleiai. —.AVe!l s’écrie tout 4 coup En-
gine, maclame de Latour preiids garde, qui
fait la moi'ie; de I'eau, de I'cau glacée;
c’est le moyen de faire cesser les paoioi-
sons.— Comment1qui parle d'eau glacée?
dit madarae Latourd’un ton aigre, enserc-
drcssant subitement; pour me donner un
rhume, mei‘'cif — La mortc qui nous en-
tendait! dlIt tout bas Engine ~ Amdlie.
— Giand Dieu 1 fit la sensible Latour en
apercevant Juliette; que vois-je? serait-ce

oinbrc de iiotre chére enfant? — Par
exemple, répliqua Juliette indigiiée, me
prendre pour un revcnant! — Point de
sednes ni de grands mots, je vous pvie, uia-
dame, dit M, Lavilic assez sichement; la
petite csl faible et a besoin de n'fitre en-
tourée que des sicus. — D'ailleurs, ajoute
Eug”oe en reconduisant madame Latour,
quise retirait cnveloppée dans une dignité
majestueuse, d'ailleurs, >1. Miaou ou ma-
dcmoiselle iUimi rédame un vésicatoire i
la patte gauche. >

LorsquD la porte ful refermée sur cclte
femme incomprise ct blessée i I'uDie,
comme elle disait plus tard, en rappelant
ce fait, M. Laville s’agenouilla, et lous
priérent ct bénirent le Seigneur, qui tient
dans sa main la vie des cnfanis nussi bien
que la fortune des enipires!

M*"" AD;VM BOISGONTIEB.

MELANCOLIE.

Chére it mon souvcnir, jamais je nc t’oublie,

Eternel sujet de mes pleurs 1

Sois toujours avec mol, douce mélancolie,

Volupté des noWes douleurs!

Aitachonsnolre esprit au nialheurqui nous blesse,

Qu'il sulve diacun de uos pas :

Soyons fiers de souiTrir sans indigne faiblesse;

Souvenons-nous, n'oublioos pas!

Elcrnel eolrelieu de ma sainte peosée,

Ange adoré que je perdis!
Surla ten'e un instant le cid I’avait placée,

Elle a revu le paradis!

Dans la diliae erreur ot parfols tu ine plouges,
Sommeil, baumc déiicleux!

Je la ?0is sur le fond azuré de mes songes

Qui m’ouvrent la porte des cieux.
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Elle est plus belle encori C’est la beauté premiére
Desjeunes fiirges du Jouvdatn,

Quaod i'ange du Thabor dorait de sa lumi¢re
Ces lis <lu céleslc jardin |

EMGME HISTORIQUE,

Quel cst le prince frautais,
et devint son pius cruel ennemi?

fils d’une Italienne, qui se tourna contra la France,

LETTRE SUR Li MUSIQUE.

Notre époque, tpainie le seiitiiuentel ne
reconnait que la sensation, devait rempla-
cer en musique, la lendi'csse par la vl-
gueur, la grice par riiabilcté, I’émotion
parle procédé;il lui élait donoé, sinon
d’accomplii’, du inoins de tenler, ce mon-
strucui tour de forcc, qui consistait Sma-
téi'ialiser le plus spirilualisle de tous les
arts; laréussiteéiailimpossiblesansdoute,
mais la tentative a eu, touc au moins, ce
résuliat funeste, d’Labiluer nos oi®anes ii
un abus de sons si extreme, ii des combi-
naisonssicotnpliquécs, quercspritépcrdu,
ballotté, se lieurtant iitous ces inslrumcnts
qui luttent de fracas, est devcnu presque
incapable de gouter le vrai, quoique le
faux ne puisseie satisfaire.

Les lettres préocidentes ont essayé de
signaler cet fcucil; ccUe-ci est deslinée i
compléter le catalogue qu'elles vous ont
douni, en vousprévenant que les compo-
siteuis sur lesqucls I'oii a atliié votre at-
tention, ont écrit pour le piano et le vlo-
lon, pour le piano, violen et violoncelle,
des sotiates et des trios, dont rexécution
est faite pour procurer les plus vivesjouis-
sances musicales; les sonates et trios de
Mozart sont dédaignés par le plus grand
nombre des virtuososde nos jours; ce d6-
dain est la sévére, la sincero critique, du

V.

goltmoderno; Toane comprend plus que
la sitDplicité cst le produit non de la pau-
vreté, mais de la clarté des idées, et I'on
oublie ou bien Ton ignore que, lorsquo
I’on saitce que I'on veutdire, on Téiionce
clairemeni; il est vrai que ces sonates et
trios ne peuvent ni étonner, ni fairc bril-
ler; les Italiens lesnoinmentavccune jus-
tessc extréme Mdusica di camera; cela cst
en cfTctde la musique de chambre, non
de salén, gardez-vous de I'y iutroduirc,
gardez-vous de faire entendre ces compo-
sitions, dont I’exécution et l'audition de-
mandcnt du recueillement, h des natures
frivoles ou ignorantes; si votre public cst
poli, s’il se tait, s’ilécoute, vous I’ennuie-
rcz; s'il est mal élevé, il ne se taira pas et
vous enuuiera; Tinterpiétation de ces ceu-
vres, pour avoir quoique mérito, doitavoir
lieu devant un auditoire sympathiquo, ca-
pable d’éprouver les émotions que le com-
positeur a toulu communiquer et de les
repérter aux exécutants par une sortc do
(lux etde reflux magnétiques.

Tous les trios de Becthoven sans escep-
tion sont magnifiques; si quelque préfé-
rence élaitpossible, oesoraitpourlegrand
trio, «uvre 97, pour eos trois délicieux
trfiresjumeaux contenus dans Vauvre |1"®
pour celui en ré majeur; il ne faut pas



inanquer de signaler les sonatcs de Bce-
thoven pour piano et violon, ct, en téte,
cette aimable sonate en fa majeur qui sera
toujoursbhienvenueelbien écoulée. F. Cho-
pinaécritmi trio, un seui; mais queilc
inquiétude passionnée, quci esprit, quelle
gituce suave, quelle tristesse il contient, et
aussi quelle férociié | le raot n'est pastrop
fort pourles accords et la niarchc sauvage
du Tifiale qui forme un contraste si frap-
pantavec la suavitéicminine du scherzo
et de son trio, avec les plaintes que sou*
pire le violon durant I’adagio.

Illummel, Rleyseder, Meudclsobn, ont
laissi des trios agréables ou salutalres k
coonaitre.

L’on ne saui‘ait trop recommander uq
ctioix sévérc dacs toutes les (Buvres desti-

Economie
Gigot & I'élouffée. — Battez le gigot,
coupez le manche, arrondissez la joinlure
piquez de gros lardons.
Faites un bou roux. placez-y ie gigot, ct

avce les peaux,

quand il a pris couleur, eouvi'ez-le d’eau
bouillantc ou de bouillon froid (que tous
auvez préalablement dégraissé), ajoutez
échalottes, tliym, laurier, bouquet d’her-
bes, caroltes coupées eri tranclies, citron
également en tranchcs; couvrez borméti-
quement et laissez cuii'e peiidant quatre
beures. Avant de sei”ir, di'graissez ct ajou-
tez b la sauce des capres ou des eorni-
cbons.
Crime au

Une pinte de vin
rouge ou blanc, chaullé avcc un quart de
sucre, unjus de citrén, deux cuilleréesde
rbuni. Battez douze jauiies d’ceufs, mélez-y
le vin, passez au tamis, remettez la créme
au fcu, battez-la au lieu de la touruer; au
premier bouillon, 6tez-la du feu et versez
dans tes petlis pots.
Compote d’oranges. —
oranges, les pépins,
blaucbirun moinentdausreau bouillante,

Partagez des

dtez-en faites-les

et versez-les sur un tamis. Faites unsirop
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nfies il culiiver, h développer la connais-
sancedubeau; tout se tient dans 'ordre
moral etdansl’ordre inlellectuel; I’'on ne
saurait faire une concession au mauvais
golit, si minee qu’elle semble, sans qu’un
faebeux conue-coup se fasse sentir,
soit dans l'esprit, soit dans le caractére;
ne perdons jauiais de Tue, pour nous pré-
server de certaines tendances modernes,
que le matdrialisme c'est I'égoisme, et si
I'on s'avisait de trouver que ceci devient
bieo sécieux pour étre dit ti propos de
chansons, nous répondrioos que Ton a
toujours reconnu une certaine puissauce
~ la musique et nous ferions souvenir

Qu'elle a élevé Jes murs de Thébes

El fait tODiber ceux de J<jricbo.

MA'Emmeline Rayiiond.

Domestigne.

de sucre, trempez-y les oranges, niettez-
les sur un coinpotier, et versez le sirop qui
doit étre blanc ct fpais.

Sfaniére de conserver les cuifs, employce
par les Ckinois. — Jlettez dans une ter-
rino dix livres d'eau de riviére el une livre
de sel; lorsque le sel est bien fondu, re-
muez cette cau pour que le sel ne reste
pas aufond; ploiigez dans ccite eau des
cDufs nouvellementpondus; lorsqu’ils tom-
bent au fond, ilssonl sufCsammenl impré*
gnés de sel; retlrez-les aloif, laissez-Ics
sécher ct placez-les rangfis dans des caisses
que vous La seule
difliculté consiste b bien proportionner la

i-efermez avec soin.

quantité de sel el d'eau qui forme cette
sauniure. (Une partie de selsur dix d’eau.)

Tablelies de limonade. — Choisissez de
beaux citrons bien sains et bien miurs;
coupez-les en deux pour en mieux expri-
merlejus, passez ce jus iitravcrs unlinge
propre; réduisez de beau sucre en poudre
que vous délayezdans le jus de tos citrons
jusqu’a ce que vous ayez obtenu une pSle
poslol d'office
ayani un bec, versez-y votre pate, placez

Irifs-épaisse; prefiez un



le poélon surun icu douxjiisqu’a ce qu'elle
stit liquide, mais sans la laisser boutlir.

Vous avcz replié les quat(® cOtés de
plusicurs caries jijoucr, vousy faites cou-
ter le liquide qui psl dans votre poélon;
loi'sque vos tableltes sont refioidies, vous
les deiaehp2 des cartes et tous les envelop-
pez de papier propre pour vous en Sservir
en TOyage.

Moyen de replacer le fer d’un lacei qui
se desserre. — Il faul, avec une petiie
pillee, écarter légiTcment la parlie la plus
laige du fer, rouler sur lui-mSme le bout
du lacet, riniroduirc au milieu du fer
aussi avant que possible, poser le fersur

un espace creux qui puisse le mainienir,
el frapper dessus avec un marieau de ma-
niere Sle replier sur le lacet, en tournani
le fer de maniirc ii I'arrondir.

maniere d'introduire des verres dans
teurs orbiles. — Si vos luocttes sont de
come ou d'écaille, vous les posezdans une
coupe pleine d'eau cbhaude; la come ou
I’écaille se dilate; alors vous les relirez, et
vous inlroduisez fadieraent les verres dans
leurs orbites; puis ces orbitcs se rétrécis-
sent par le refroidissement et scrrent for-
tcmeoi les verres, cc qui les empéclie de

tomber.

CORRESPONDANCE.

Tu le vois, noiis voici aux clernicres pagcs
ilu Journal, eliilavue do nos grandes plan-
ches de paiions et do travaux, qui me
reslent ii t’expliquer, je duis me borncr &
nc t’envoyer que quolques indicalions des
modos de printemps.

D'abord, lu sauras que les oorsagcs i
basques rcsieroiit de modo; cela m’a d’au-
lanl plus chaimec, gue les basques sont
permisos dans les loilelles de jeunes per-
sonnes, et qu’on peul y adapter (ous les
genres d'ornemenls, sans s'ecarter de la
simplicitc qui doit présider & toules nos
toilettes; ainsi, avec une jupe d’alpaga, ou
mame ele batiste écrue unié, on pomia
portel'un eorsage dont les basques seiont,
ou ornees de soutaches, ou entouries de
petits galons, ou plus ou moins richement
brodées. Le inéme genre d’ornemenls se
retiouvcra au lias des manches ct sur le
devant du coi'sage. Ce,sera un Iravail ti-és-
larié, trés-amnsant, ct qui ne nous entrai-
iiera ni xtiop de dépenscs, ni i trop do
perte de temps. J'ai vu deux de mes amies,
deux 'sccurs, qui avaient des robes de ce
genre en taffetasgi'os bleu, avec les basques
entonrées d'une guirlande de margueviles,
brodées en soie de diverses nuances de bleu;
le chapeau de paille orné d'un bougiiet do
bluels, ct sur les ¢paules un manlelet en
lafielas noir frontS ct gajni de riibans
i'uchés i la vieille. Le gros bleu estia cou-
leur i la mode, et les petits mantelets en
lafietas noir Troncé seront trés-nombreux;
on les rendra plus ou moins éléganls, selon
leurs gainitures qui peuvenl se varier &
I’infini.

11y a aussi une modo chai'mantc Pttiés-

agrOEUjle pour nous, parce que nous pou-
vonsla reproduire nous-mfmes; c'est cello
des dessins grecs exécutés en galons de
laine ou de soie, en petils velours, ou en
bi-odcries de loutes couleuis. J'ai vu de ces
grecques placées dans la séparation do trois
remplis muntant jusqu'a moitié du jupdn;
j’en ai vu d'autres aussi, trés-hautes, pre-
nant au-dessus de Vouilet et niontant us-
qu’aux gcnoux; ces grecques étaient or-
mées par un calén de cing centimétres de
largeur, encadré (le chaqué c6té par un
galén de dcux centimétres de iargeur. Ccttc
garniture, en niianco verte sur une robe
gris-perle, m’a paru Ircs-jolio; je Vindique
parce qu’elle est facile k exécuter, peu dis-
dicuse, et puis, parce que nour les robes
2dté on exéculera ce genre de garnilures
en petiis lacéis sur des robes d’orgindi
blanc, roso ou bleu.

J’ai remarqué encoi'c plusieurs liés-jou-
nes filies qui s’étaient permis dcsvolants...
mais c’laient do toul petits volanls placés
quatre par qualre, et laissant entre eux &
peu pres six centimétres de distancc. Ces
qualre volants, irés-rapnroches, formaient
ainsi comme trois i'uciies au bas de la
jupe.

Quanl aux manches, la forme pagode a
complétement fait place aux manches
bouillonnées fermées au poignet, et plus ou
moins ornees de broderies. Les cois sont
décidétnent trés-grands el formen! des poin-
tes qui descendent jusqu’ad I’épaule. C’est
un genre qui va donner un grand cssor et
une grande latitude ii la broderie. Touto-
fois, on voit aussi boaucoup de guimpes
n’ayant gn‘uno ruche de tulle ou de pelile



uciilcllc aulour du col; quolqucs-iiiics de
ces guimpes sont ouverics on cffiur sur la
poitrine ct igalcmont garnics d’unc politc
ruche.

Mais, ne nous laissons pas aller plus lon-
guemenl 4 eos indicalions de modos, et 0C-
Cupons-Dous de notrc planche;

N" I Col au festén, ou plumclis el ccillels.

N' 2 Coin de mouclioii', pluinelis, poinl
de plumos, poiiitd’avmecs, ot <Eilletsoupois;
faisani des ceillels, on pourrafl les brodcr
au festén,c’cst un peu plus vite fait.

''>3 Eciisson avec les iniliales E. E.; plu-
mcUs, et foslons; jouvs dans los feuilles.

iS" 4 Garniturc, hroderle anglaise; festén
fouille de rose.

N° j Grande gariiiture & (cillels chinois
pouvnnt servir poiu’bas de jupén, volanfs de
lobes, garnilui'e do mantelcts el de chéles-

K“6S. H. enlacécs, plumetis ou feston.

N» 1 Herminie, ceiliots ol pUimotis.

K" 8 Encoré un autre nom Coiello,
CBilICIS el eordonnel.

N» 9 Enti-O'deux, plumclis fin el joiii's;
il pculclrc employé pour manches, poiu’
devauts de J-obes d'enfants. allcrnci avec
d’aulrcs entre-deiui de valencienncs ou
avcc des hundes de peliis plis.

Lo n“ 10 va te tournir le movoii d’om-
ploycr leus tos peliis morccaux d'éloffcs de
soie, n’importe leui‘coulour et leurqualité.
A7el; un pcu de aolit, ce donl je nc m'in-
quilte pas, quand jo m’adi‘csse a toi, et un
pcu d’attention, tu finirds par faiie do trés-
jolis dessins de mosaiquo ; c’cst ce qui en
Angletorre s'appelle du palch-wori:. On fait
ainsi des couvre-pieds, des coussins, des
tapis do table. J'al viiégalomenltm vollairc
et une chaufTeuse qui claient cliaimanls de
gout et d’originalilé. Tu feras coupei' des
inorceaux do foi'-blanc selon la forme du
dessiu que tu veux faiie; choisissons par
excmplc celui du n“ 10. Sur ccs paii-ons
en fei'-hlanc, tu en couporas d’aiitres en
earton Irés-niinoe; ils doi>ent étre pareils
I'un fi l"autic; sur ces carloiis, tu coiipes
enfin des morceaux d'étoffes, les laissant
dcpiisser d’un centimétre loul aulour; cctle
étolVc qui depassc, tu la replies sur le car-
tén que tu ne piques pas, c’ost seulement
pour en prendi6 la l'oiine IrEs-cxactement;
ensuite tu joins & l'aide d’un suijet toiis
U's morceaux les uns au.x autres; ceux-ci
une fois joints, tu reines ton cartén, qui
te seri pour faire les aulrcs jusqu’a ce
qu'il soli dérurmé, aloes on le remplace.
Los n* 1, 2 ot 3 de ce dessin te don-
ncnt des modeles dont I'efibt est liis-gia-
cieux; tu poun‘ais, si tu trouves ce dessin
un povi minutieux par sa peliiesse, faire
ooiipev los morceaux do fer-blanc dans des
propurlions plus grandes. Ta mosaique sera
charinante en faisantle n” 1grenat, griset

!'blanc; len* 2 violet, vert ot ehamois, et le
n" a en velours noir.

On peut faire dans le méme geni‘c, des
stores d'un ed'ct eharmant; seulement pour
oacher les petilos coutures des dilfércnts
morceaux de la mosaique, i\ faut dovibler
Tenvei-s du store d'une tces-légére marce-
line blanclie.

Le n“ 11 te montrol'efl'el du coussid ler-
mind.

Le n® 12 est une peléle duclicsicqui se fait
ou au crochet guipure, ou au filel. Je \ais
te doniicr Tcxplication des deux, nonr étre
siire de i-onoontrer ton golt. Parlons d’a-
bord du crochet; 11 taul pour le dessus de
la pelote faire\m rond quia 13 centimcli'cs
do didmetro. Tu oommenceras le f" tour
pal' 8 maillos simples, reunios la S™* dans
la 1".

tcur— O mailles simples, | maille
doubledans la maille suivante, Il maillos
simples, o mailles doubles; en prenantli
I"siu- la T” mailio des Il mailles aui
viennent d’étre cxoécutées, t maillo duublo
dans la méme maillo double qui suit les 9
mailles simples, continué le tour en repre-
nant los9 mailles simples; airéte le fil & la
fin de ce lour.

3»« tour — Une maille double dans la
1'= maille des 6 mailles simples qui forment
la houclo; au-dessus dos 5 mailles doubles
(i) mailles simples, 1 maille double dans !a
maille suivante, répéle cing fois), 3 mailles
simplesj recommence le méme tiavail sur
Ja boiiclc suivante en commecnjantde méme
par une maille double.

4™ tour — Une barretto au mlUcu des 3
mailles simples; 13 mailles simples; 1bar-
rene aii milieu dos 3 mailles suivantes; 13
mailles simples.

a»'tour— 11 maillos doubles en pre-
nant la 1" sur la 2”"' maille des 13 mailles
simples; 10 mailles simples, 4 mailles dou-
hles en orenantlai'*surla””~'des 10 mail-
les simples, 11 mailles doubles en nrenant

la t" surla2“' maille des 13 mailles sim-
ples.
e™' toiu' — Exo6cute commc au 2”' tour

5 boutles (le 5 mailles simples aulour de la
lige, > mailles simples, 1 maille double avi
milieu des 11 mailles doubles (i5 maiQcs
simples, 2 maillos doubles en prenanl la
1" sur fa 14“” maille simple, 2 barreltes,
2 barrenos doubles, 2 banetles, 2 mailles
doubles), 10 mailles simples, 2 mailles dou-
bles en prenanl la 1* sur la O"" maille
simple, 2 barrenes, 2 barreltes doubles,
2bai'iellos, 2 mailles doubles en réunissant
la dornicre avec la dcrniérc mailic double
déla feuille précédento, 10 mailles simples;
continué de la méme maniere que pour les
deux autres feuilles; rcunis csalemenl la
dcrniére maille double avec les 2 aulres.
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4 maiUcs doukics sur les 4 mailles simples
qui doivciil Etrercstécspoui- Tornier ialige,
i inatlle double au milicu des 11 maiiics
doublcs, c’est-4-ilii'c réunisavec celle qui esl
dcja faite, 5 maiUes simples, S bouclos dtj
5 maillessimples aulour tie latige suivanlc.

7“" lour— | maiUe double siu' la boiicle
(lumilicudesSliouclcs nviictideutes, 3maiUes
simples, i maillc doume & TexIrdmiti® de la
feuille suivanlo,7 mailles simples, | maillc
double & I’'cst'éinité de la teuille sulvante,
7 mailles simples, i maille duuble & reilrc-
mité de la feuille suivante, 3 mailles sim-

les, i maille doulile sur laboucle du milicu

es S boueles precédentes.

S"'lour— liiie maillc double aii-dessus de
la Imaille du1*“” tour, 16 maillGs simples,
1 maillc double sur la 10“” maille simple,
ce qui foi'me 1boucle de 6 mailles simples;
3 boucios de C mailles simples sw cette
mcme boucle, et auloiir de ciiacune de ces
boueles, esécute Sbhoueles de 5 mailles sim-
ples, 4 mailles doublcs sur les 4 mailles
simples suivanles, 11 mailles simples; cxii-
cule une feuille scmblablc i la 1'”, réunis
aussi la dernitre maille double de la tige
avec la deriiiére de la tige precedente,
11 mailles simples; recommence
une feuille semblable, et conlinuc par des
mailles doubks jusqu’a la 1" maille double
de ce niCino lour, conlinue pai' des mailles
duiibles jusqu’a la boucle suivaiite. l.a gav-
iiiliue se fail de la m¢me maniere; seuie-
nieiH au lien de commencer le 1" lour par
8 mailles, il le l'aiit monlcr un nombre de
mailles simples qui puissent te domicr luie
circonfereuce de 60 cenliméU'cs, tu n’aui‘as
plus alors qu’d suivre cette premiére des-
cription. Si lu domiais la piifldreiiee au ulel
cairé lef qu'il eslindiqué au ii" 12, et <(ue tu
voulusses le bioder en reprise, lu n’auvais
qu’a le balii'sur une loiie ciice comme lu
lais pour labroderie; tu choisirais un dessin
qui se liouvei-ait dans les propurlions deja
donnees pourle crochet; la dentelle l'aisanl
garnitui'c serait liaule de 4 (-cnliméli-es et
large également de 60 cenlimétres. I'ouf
monter l'une uu lauli'c de ces pelotes-
duchesse, il faut acheter chez M"" Marie
Sondan, magasin aux cent millo mertcilles,
une pelile carcasse, ii" 40; si un trop giaiid
¢loignement i’empéche de te piocurer cclte
carcasse, Il ne te sera pas difQcile de la
faii'c tui-niéme. 11 faut pour cela coupcr
2 ronds de ealieot de 13 centimétics de
diamelre, cousus lous les deux & uno bande
de 8 centiméli'es de iiauteur; dans le fond,
on place un cartén trés-4pajs qui donne dn
soutien & la monture. Cette cnveloppe de
calicot se remplit de son; 11 faut en faire
enlrer aulant que possible, alin de rendia

Irés-bombc. Ce calicot estensuite reconven
de satin ou de maiceline de couleiu- olaire
(i'en ai cependant vu au iileten cordunnet
de soiegrise, doublées de veri, ct qui etalenl
aiissi fort joiies); le rond au croenct ou au
fllol su place dessus, on le fixe loutautour;
en dessuus on pose une ruche double de
ruban de satin n" 9 (11 en faut 1 rnéfrc
60 centimétics); la dentelle faisant garnl-
ture s’applique sur cetle ruchc, on cacha le
pointu l'aide d’une autrc petite ruche falle
avec un ruban de satin n" 3; 3 nceuds a
bouts trés-couris sont places en dessiis, et
sont fails avec le ruban de la grande ruche.
Cegenre de pelote s’execute aussi en ve-
lours, brodé en soutache ou or, ou de coii-
leur, — et puis cntoiicn mousseline brodde
au plumetis, — d'autres cnfm en broderie
anglaise.

te n” 13 esl un pelit ouvrage nouveau;
c’est une bobéche-girandoie quino craint pas
la maladresse de ceux qui ia touchent; mais
si elle n’est pas aussi fraglie que I’antiquE
bobuche do ci'islal, elic n'a pascomme cefle-
ci I’avantage de reprendre aussi facilement
toute sa piuelé el lout son lustre. Coupe
premiéroment 2 carlons ronds de 8 cenll-

emociees de diamiti'a, c’esl ce cpii consli-

tue la boheche; laisse au milieu une ouver-
ture ronde juste assez grande pour laisser
passer une bougie, vecouvre ce cartén de
laine de dis flls et onibrée. Mainlonanl pour
faiit; les girdndoles qui sont au nombre de
cing, il faut avoii-un moule de bois dimi-
mié du bas, el ajant deux branclies (A la
Rcligieiise, ce moide cortte 1 fr.); ces deux
bi‘aiiches se placen! entre le bohcb el Tin-
dex; tu prenus ensuile de la laine pareilie
i celle dont lu I’es sarvie pour le i*ond,
el tu la passes de I'une & l'aulre bi'anche;
avanl cela tu auras place daiis le bas du
moule du ul trés-forl, et chaqué foisque tu
passes la laine dans les branches, il faul la
telenir par un nteud fait avec ce fil, que lu
assoin de laisserun peo long; la girdndole
fniie, lu la li.xos au rond de la bobéclie; la
longueurest de 13 cenlimélrcs. lleslinutilc
de te dire ijue celle bobeche de laine ii'em-
piche pas <l'en placer une en cvislal simple
au-dessus, car la bougie, qui n'cst plus la
bougie d'aulrefois, l'aurail bien vilo abi-
niée. J'espére que tu m’as comprlse; cel ou-
vrage, quoique Irés-facile a oxceuler, olfre
cependant quelques difricullés comme ex-
plicalion. Ici fmit la pelile édition,

Le n“ 14 esl un dessin pour rhéale de
mousseline, phunetis ricbhe, mélangd de
Joui-s; si I'on fait ce dessin sur un carré, il
faut au milieu tourner le dessin pour faire
la brodeiie du e6lé opposé, aQn que les
poinlestombanl I'une sur lI'autrc se trouvent

la peldle cxtrémcinent dure, sans eela elle i |outes les,deux & I’endroit.

ne serait pas gracicuse; le haut doli étre ]

N*“ io Ecusson avec les letlics E. D.; plu-



metis, jours, ceillets et poinls d'échelle.

N” iG Passe d'iin bonnela dcssin chcvve-
fcitlle; il doit se faire aii plumelis. Quanl
4 la foi'tne, je te lagarantis.

N“ 17 Bond du rncmc bonnet; ii doit étre
coupé en Liais.

N» 18 I’elito garniture assoitic; pour le
clevant el le bavolol, il en faut 2 mClres
SO cenliraélres.

N*“ 19 T. B., pliimetis et cEUUts ou pois.

N*“ 20 C. D. cnlacécs, plumetis ou festons.

N® 21 N. li., ptumetis et ceillets.
N" 22 Odoiska.
N" 23 Pifcce li'iin mantean de baplémc.

Ce pelit manteau ou pelisse se fait en ca-
chcinire ou cacliemii'c d'Ecosse blanc : on
le garnit ou de galons posés i plat sur plu-
sieurs rangs, ou do rubans ruchés, ce qui
est plus nouveaii; on les brode aussi en ga-
lons lai‘ges d'uii doigt, et soutache; et,
comme grande éldgance, on peut eiitourer
ce mantean d'unc liante broderie au passé;
niais j'avoue que le lemps et la patleiice
qu’l laut cmployer i cei ouvrage ne sont
pas récompensés par la satlsfaction qu'il
donne, car le blanc ciaint telleoient qu'on
ne peut le conseiver longtemps dans sa
fraicheur, ce qui pourtaut est son plus
giand inérite. Cemauleau a i métre 25 cen-
tinidti-esdelongjsuri metros 50 conlimetres
de lai'ge.

Le u» 2t est iin capuchén doiit la forme
toute nouvelle m’a paiu duvoir aller trés-
bieii; il faul rapprocuer lesdeuxexlreinitiis
selon les mémes lettres; le trait foi'mant
courbe doit étre troncé, de maniere & ce
que toutes les Ironces soient coinprises dan?
rospate taissé par la jonction des lettres
A et B; aiitour du col, Il faudra de tliaaiie
cuté, falrc la pinco désignée sur la planche,
la collisse serrera le capuchén & volonté.

N" 25 est une petite pélerine pour ce
ménie mantean; car ne sachant pas par (a
demande tequel des deux geines tu desires,
jai prétéré tenvoyer ces deux palrons. Au
liste, certalnes pci'sonnes inctteiitensemble
capuchon ct pélerine. Elle doit étre droit-
fil, ct sera garnie comme le i'‘este du raaii-
teau.

Le n“ 2G est la manclie qui peut étre
adaptée k toule* les formes. Je te dnaiavant
de luiir cetlc description de mauteau que
jai Yu dcrniéremcnt chez une de nos
grandes liiigéi'es ce que I'0i> appelle une
proiHciicu<e. Cetle pi‘omeneiise aurait la
pritentiou de remplaccr la pelisse ou njan-
tcau, ce que je ccuis bien difficilc, pom- le
moinent du moins; un cnfant li dedans osl
si facile ii porter, tandis qu'autremeni c'est
une vraie étude et souveut couronnée de
peu de succés. Figure-toi done un grand
carré de moussetine de 1 tndétrc o centi-
mctrcs, 011 de cachemire si Von veut que ce

soit plus cbaud; ce carré est brodé ouorné
selon I'élégance gu’on veut Itii donner; on
le double de soie blanche. mais le plus
souvent de coilieur claite; ii estentouré de
ruban de la nuanco de la doublure, avant
un nceud aux quatre coins. L’enlant est’en-
veloppé dedans et appuvé ensuite sur le pe-
lit oceiller, dont ou se seit depuis givu nous
avons adopté le systérae anglais, Cettc in-
vention est en cfl'ct coquette ct élégante; je
la cwls peu admissible, mais tu saisqueje
me suis promis de lout te signaler.

Le n“ 27 EcussonavecE. V.,plumeti5.

N» 28 A. M. enlacées, plumctis.

N» 29 Jlarla, plumetis et <Eillefs.

N“ 30 Ecusson avec J. V., plumetis ct
osillets ou pois.

K» 31 Ecusson E, G-, plumetis et feston
feuille de rose.

N" 32 Anais, plumetis ou feston.

N° 33 B, R,, plumelis ou festén.

N” 34 Julie, plumetis ou festén.

N° 35 Ida, plumetis et CEillcts OuU pois.

N« 36 Edouard, plumetis.

N“ 37 Ecusson S. V., plumetis et leston
feuilte de rose.

N" 38 Ecusson entouré de mpsotis. Nolie
charmante abonnée doit connaitre la signi-
flcation de ces jolies petites fleursj je les
charae done de rcclamer pour moi auprcs
de celle qui doit les faire.

N” 39 Euphrasie, plumelis simple ou
feston.

iS" 40 Ecusson S. N., plumelis et festons
feuiiles de rose.

iS° 41 Céline, plumetis et point d'armes.

i2 Sophie, pois ou broderie anglaise.

N» 43 Espt'rance.

Avant de te diré adieu, je dois répondre
4 ta derniere question : Que peut-on faire
pour utlliscr tous les petits bouts de laine
qui lestent aprés un grand trav”l de ta-
pisserie? Tu peni faire un charmtint dc-
\ant de feuou descente deiit; tu n'as pour
cela qua enfouir dans de ta mousse une
masse de maiguerites de toutes les couleurs,
c'est dti plus joii elfei; lencadrement de
ces foyers se fait lout en raousse, et dans le
miiieu, en forme de cari-é bng, on groupe
les ileurs le plus gracieusement possible.

Voilk, ma petite économe, un ouvrage
facile & exécutcr, et qui, tout en te débar-
j'assant de tes vieilles laines, te fuurnira
uno jolie fantaisie d’appai'lement. J'en au-
rais encore bien d’autres & te donner; mais
le lemps et surtout I'espace me manquen!,
il faut done que je dise it ma plume du
s’airéler, non cciiendajit sans te seiier la
maiu tendi‘cment.

Dcsci'iplioii de la grntiHi'c de modcs. —
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Lajeiinc filie porte une robe de popeline
brotiice ornée ae velours.

Chemisciie suissesse; des \olours sont
aussi mclangés U ses cheveux.

La robo de la jeunc fcinmc assise & ses
clitds est en lafTetas d’Ualie, au-dessus de
cbaquc \olaiit de dcutuUe on a placé une
ruche également en tatelas.

Bonnet-coilTuie en blondo oi'0é de fleurs
ct de velours & pois.

Ei'plicaiioH du Kcbus de mars.— Sandio,
donl les réves SDsont réalisés, est devenu

le riclic Pansa; — 1854 ou t'an qui vient;
le paavie — une fenélre d'atclier ou un
ftaui/our, — un enfaul qul re?oit un pré-

$enu Lis tous les rauls soulignés ct tu di-
i'‘as; Le ridie pense &l'an qui vient, le
pauvre au jour préseiit.

1L E.

MOSAIQVE.

Toutes les fois qu’un liomme se met,
suivanises forces, en rappoit avec le Cria-
tcur, et qu'il pioduit une institution quel-
conque du fiora de la Divinité, quelle que
soit sa faiblesse individuelle, son igno-
rance, sa pauvreié, robscurilé de sa nais-
sanee, eo un mot, son duniment absolu
de tous les moyens bumains, 11 produit
des «uvres dont la forcé et la durée éton-
neni la raisoa.

DE Maistre.

Faiie de son devoir son mérito par rap-

port b Dicu, son plaisir par rapportii soi-
inCme et son liotmeur par rapport au
monde, voili en quoi consiste la vraie
vertu de Tliomme ct la solide dévotioii du
clii‘éiien.

BOURDALOIUE.

Pour lie point sacrifier b l'avarlce, il
faut se résoudvc une fois (i ne pas craindre
la piiuvielé, h n’avoir point d’empiesse-
mcnt pour le nécessaire.

BOSSUIT.

REBUS.

Pmis.-

>deM>°* V< Dciiidej-DiiM> rué Saisl-Loiiis, 4C.





